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ROZPORZADZENIE RADY (WE) NR 2200/96
z dnia 28 pazdziernika 1996 r.
w sprawie wspolnej organizacji rynku owocow i warzyw

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska, w
szczegblnosci jego art. 42 i 43,

uwzgledniajac wniosek Komisji ('),

uwzgledniajac opini¢ Parlamentu Europejskiego (3,
uwzgledniajac opini¢ Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego (),
a takZe majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Obecnie, na skutek réznych zmian, sektor owocéw i
warzyw stangl wobec nowej sytuacji, do ktérej musza
dostosowa¢ si¢ producenci; uzasadniona jest w zwigzku
z tym reorientacja podstawowych zasad organizacji
rynku w tym sektorze; w nastgpstwie licznych zmian
dokonanych w organizacji tego rynku od momentu
przyjecia jej po raz pierwszy dla jasnosci sytuacji nalezy
przyja¢ nowe rozporzadzenie.

(2)  Pozadane jest wprowadzenie do tego nowego rozporza-
dzenia gtéwnych przepisow rozporzadzenia Rady (EWG)
nr 3285/83 z dnia 14 listopada 1983 r. ustanawiajacego
ogoblne zasady w zakresie rozszerzenia niektérych zasad
wydanych przez organizacje producentéw w sektorze
owocéw 1 warzyw (¥), rozporzadzenia Rady (EWG)
nr 1319/85 z dnia 23 maja 1985 r. w sprawie wzmoc-
nienia nadzoru nad stosowaniem zasad wspdlnotowych
dotyczacych owocoéw i warzyw (), rozporzadzenia Rady
(EWG) nr 2240/88 z dnia 19 lipca 1988 r. ustalajacego
w odniesieniu do brzoskwin, cytryn i pomaranczy, zasad
stosowania art. 16b rozporzadzenia (EWG) nr 1035/72
w sprawie wspélnej organizacji rynku owocow i
warzyw (°), rozporzadzenia Rady (EWG) nr 1121/89 z
dnia 27 kwietnia 1989 r. w sprawie wprowadzenia
progu interwencji dla jablek i kalafioréw () oraz
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 1198/90 z dnia 7 maja

21.2.1996, str. 1.

1.4.1996, str. 269.

19.3.1996, str. 21.

‘) DzU. L 325 z 22.11. 1983, str. 8. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (EWG) nr 220/92 (Dz.U. L 24 z 1.2.1992,
str. 7).

() Dz.U. L 137 z 27.5.1985, str. 39. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (EWG) nr 404/93 (Dz.U. L 47 z 25.2.1993,
str. 1).

() Dz.U. L 198 z 26.7.1988, str. 9. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 1327/95 (Dz.U. L 128 z
13.6.1995, str. 8).

() Dz.U. L 118 z 29.4.1989, str. 21. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzgdzeniem (WE) nr 1327/95 (Dz.U. L 128 z
13.6.1995, str. 8).
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1990 r. ustanawiajacego wspélnotowy rejestr upraw
cytruséw (*); wobec powyzszego rozporzadzenia te
powinny by¢ uchylone.

(3)  Klasyfikacja dokonywana w oparciu o wspélne obowig-
zujace normy dla owocéw i warzyw wprowadzanych do
obrotu wewnatrz Wspdlnoty i wywozonych do panstw
trzecich stanowi wzorcowe ramy stanowiace zachete do
uczciwego handlu i przejrzystosci rynku, a takze elimi-
nuje z rynku produkty, ktérych jakos¢ nie jest zadowa-
lajaca; zachowanie zgodnosci z tymi normami pomaga
w ten sposéb takze w poprawie rentownosci produkdji.

(4)  Dla uproszczenia pozadane byloby, w odniesieniu do
owocow i warzyw majacych stosunkowo duzy wplyw
na rynek, przyjecie norm, ktére uwzgledniaja normy
przyjete przez Europejska Komisje  Gospodarcza
Narodéw Zjednoczonych (EKGNZ); niezbedne jest usta-
lenie warunkow, na jakich te migdzynarodowe normy
moga by¢ dostosowane do szczegblnych wymagan
Wspdlnoty.

(5)  Normalizacja nie moze by¢ w pelni skuteczna, chyba ze
jest stosowana, z zastrzezeniem wylaczen, na wszystkich
etapach wprowadzania do obrotu i od samego poczatku
juz w regionach, z ktérych pochodzi produkcja;
niemniej jednak dopuszcza si¢ wylaczenia w przypadku
pewnych dzialan, ktére maja bardzo marginalny lub
szczegblny charakter lub naleza do dzialan poczatko-
wych w faicuchu dystrybucji albo w  przypadku
produktéw przeznaczonych do przetwarzania; nalezy
takze wzig¢ pod uwage mozliwos¢ niedoboréow i
wyjatkowo duzej podazy na rynku; w celu zagwaranto-
wania jakoSci wymaganej przez te normy wiasciciel
produktu musi by¢ odpowiedzialny za zgodnosé;
zgodnie z wymogami konsumentéw, w szczegdlnosci w
odniesieniu do wilasciwosci owocow i warzyw, nalezy
podawal na etykietach pochodzenie produktu z
uwzglednieniem ostatniego etapu sprzedazy detalicznej.

(*) Dz.U.L 119 z 11.5.1990, str. 59.
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(1)

Produkcja i wprowadzanie do obrotu owocéw i warzyw
powinny w pelni uwzglednia¢ zagadnienia ochrony
Srodowiska, w tym metody uprawy, gospodarke odpa-
dami i niszczenie produktéw wycofanych z rynku, w
szczegblnosci pod katem ochrony jakosci wody, zacho-
wania biologicznego zrdéznicowania i dbalosci o tereny
wiejskie.

Organizacje producentéw stanowia podstawowy element
organizacji wspélnego rynku, ktérego zdecentralizowane
funkcjonowanie zapewniaja na swoich szczeblach;
wobec rosnacej koncentracji popytu grupowanie dostaw
poprzez te organizacje stanowi jeszcze wigksza gospo-
darcza konieczno$¢ pod katem wzmocnienia pozycji
producentéw na rynku; takie grupowanie musi by¢ reali-
zowane na bazie dobrowolnosci i musi wykazaé sie
swoja przydatnodcig poprzez zakres i efektywnos¢ ustug
oferowanych przez organizacje producentéw swoim
czlonkom; nie jest kwestionowana dostawa produktéw
do branzowych organizacji producentéw istniejacych
przez wejSciem w zycie niniejszego rozporzadzenia.

Organizacja producentéw nie moze zosta¢ uznana przez
Panistwo Czlonkowskie za zdolng do uczestnictwa w
realizacji celow organizacji wspdlnego rynku, chyba ze
jej statut narzuca jej i jej czlonkom pewne wymogi;
grupy producentéw pragnace uzyskac status organizacji
producentéw zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem
powinny mie¢ mozliwo$¢ skorzystania z przywileju
okresu przejSciowego, w ktorym w zamian za pewne
zobowiazania moga uzyskal wsparcie finansowe ze
strony swojego pafistwa i Wspélnoty.

Okres przejsciowy powinien przystugiwaé organizacjom
producentéw juz uznanych w ramach rozporzadzenia
(EWG) nr 1035/72 ('), ktére to organizacje nie moga
spelni¢ bezzwlocznie wymagan niniejszego rozporza-
dzenia odno$nie do uznania; organizacje takie musza
by¢ w stanie wykazal si¢ umiejetnoscia dokonania
niezbednych zmian.

W celu przyznania organizacjom producentéw wigkszej
odpowiedzialnoéci za ich decyzje finansowe i w celu
nakierowania $rodkéw publicznych dla nich przeznaczo-
nych na spelnienie przyszlych wymogéw nalezy ustali¢
warunki wykorzystania tych Srodkéw; wspdlne finanso-
wanie funduszy operacyjnych utworzonych przez orga-
nizacje producentéw stanowi wlasciwe rozwigzanie.

Utworzenie i wlasciwe funkcjonowanie funduszy opera-
cyjnych wymaga przejecia przez organizacje produ-
centéw nadzoru nad calo$cig prowadzonej przez ich
czlonkéw stosownej produkeji owocdw i warzyw.

(') Rozporzadzenie (EWG) nr 1035/72 Rady z dnia 18 maja 1972 r. w
sprawie wspolnej organizacji rynku owocéw i warzyw (Dz.U. L 118
z 20.5.1972, str. 1). Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporza-
dzeniem (WE) nr 1363/95 (Dz.U. L 132z 16.6.1995, str. 1).

(12)

(13)

(14)

(15)

W celu nadzorowania wydatkéw wspélnotowych pomoc
przyznana organizacjom producentdéw, ktore tworza
fundusz operacyjny, powinna by¢ ograniczona.

W regionach, w ktérych organizacja produkgji jest staba,
powinna istnie¢ mozliwo$¢ zapewnienia dodatkowego
wsparcia na szczeblu krajowym; w przypadku Panstw
Czlonkowskich, ktére pod wzgledem struktur znajduja
si¢ w szczegdlnie niekorzystnej sytuacji, wsparcie takie
powinno by¢ finansowane przez Wspdlnote za posred-
nictwem Wspoélnotowych Ram Wsparcia.

W celu dalszego zwigkszania wplywu organizacji produ-
centéw i ich stowarzyszen oraz zapewnienia rynkowi
takiej stabilno$ci, jaka jest wymagana, Pafstwa Czlon-
kowskie powinny by¢ upowaznione, pod pewnymi
warunkami, do rozszerzania zasad, przyjetych przez
organizacje lub ich stowarzyszenia danego regionu dla
producentéw bedacych ich czlonkami, w szczegdlnosci
w odniesieniu do produkcji, wprowadzania do obrotu i
ochrony $rodowiska, na wszystkich producentéw nie
bedacych czlonkami organizacji i funkcjonujacych w ich
regionie; w przypadku gdy wskazane zostanie wlasciwe
uzasadnienie, koszty powstajace przy rozszerzeniu zasad
obcigzaja danych producentéw poniewaz to oni czerpia
korzysci z rozszerzenia.

Organizacje migdzybranzowe utworzone z inicjatywy
indywidualnych lub juz zrzeszonych podmiotéw moga,
jezeli nalezy do nich znaczna liczba cztonkéw réznych
kategorii zawodowych sektora owocow 1 warzyw,
wplywad na ich postawy, uwzgledniajac realne warunki
rynkowe i ulatwiajgc dzialania handlowe, ktére beda
mialy korzystny wplyw na sprawozdawczo$¢ produk-
cyjna, to znaczy organizacje produkcji, prezentacje i
wprowadzanie do obrotu produktéw; poniewaz praca
tych organizacji moze przyczyni¢ si¢ ogélnie do reali-
zacji celéw art. 39 Traktatu, w szczegdlnoSci zalozen
niniejszego rozporzadzenia, powinna istnie¢ mozliwos¢,
gdy zostang okreslone odpowiednie dzialania, zagwaran-
towania szczegélnego uznania tym organizacjom, ktére
sa w stanie dostatecznie uzasadni¢ swoja reprezentatyw-
nos$¢ i prowadzenie praktycznej dzialalnosci w zakresie
wyzej wymienionych celéw; przepisy dotyczace rozsze-
rzenia zasad przyjetych przez organizacje producentow i
ich stowarzyszenia oraz udzialu w kosztach wynikaja-
cych z takiego rozszerzenia powinny réwniez obej-
mowaé organizacje migdzybranzowe, biorac pod uwage
zbieznosc¢ celéw.
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(16)

(19)

W celu stabilizacji cen wskazane jest, aby organizacje
producentéw byly w stanie interweniowaé na rynku, w
szczegblnosci w  drodze podejmowania decyzji o
niewprowadzaniu do sprzedazy okreslonych ilosci
towaru w okreS§lonym czasie; zabrania si¢ traktowania
dzialant dotyczacych wycofywania towaru z rynku jako
alternatywnego sposobu zagospodarowania; dlatego
finansowanie przez Wspdlnote wycofywania towaru
powinno by¢ ograniczone do pewnego ustalonego
procentowego udziatu produkgji, a rekompensaty wspél-
notowe powinny by¢ przyznawane na zmniejszonym
poziomie, jakkolwiek nalezy umozliwi¢ wykorzystanie
funduszy operacyjnych w tym celu; dla uproszczenia
rekompensata wspolnotowa powinna mie¢ charakter
jednorazowej stawki ryczattowej dla kazdego produktu;
w celu osiagniecia poréwnywalnej redukeji dla wszyst-
kich produktéw wymagane sg pewne zréznicowania.

Interwencja moze by¢ w pelni skuteczna tylko wowczas,
jesli produkty wycofane z rynku nie sa ponownie wpro-
wadzane normalnymi kanalami wprowadzania do
obrotu; nalezy wyszczeg6lni¢ rézne  alternatywne
sposoby wykorzystania tych produktéw, aby, o ile to
tylko mozliwe, unikna¢ ich zniszczenia.

Ten nowy sposob zagospodarowywania produktéw
wycofanych z rynku umozliwi natychmiastowe uchy-
lenie obowigzujacych przepiséw w sprawie przekro-
czenia warto$ci progowych; jednakze rozsadne jest
zachowaé na okres przejsciowy zasade lezaca u
podstawy tych przepisow i upowazni¢ Komisje do
podejmowania w razie potrzeby dziatan w oparciu o t¢
zasade.

Przez rozporzadzenie (WE) nr 3290/94 (') Rada przyjeta
dostosowania i regulacje przejSciowe wymagane w
sektorze rolnym w celu wykonania porozumien zawar-
tych w kontekscie wielostronnych negocjacji handlo-
wych w ramach Rundy Urugwajskiej, w szczegdlnosci
nowych porozumien handlowych z pafistwami trzecimi
w sektorze owoc6éw i warzyw; do niniejszego rozporzg-
dzenia wprowadzone zostaly przepisy zalacznika XIII do
rozporzadzenia (WE) nr 3290/94; jednakze w przypad-
kach przywozu do Wspélnoty produktéw w celu prze-
tworstwa przemystowego nie s3 one przeznaczone do
sprzedazy konsygnacyjnej; dlatego weryfikacja ceny
przywozowej moze byé przeprowadzana w oparciu o
inne podstawy niz jednorazowa zryczaltowana stawka;
odpowiednie przepisy powinny by¢ w zwigzku z tym
stosownie uzupetnione.

(') Dz.U. L 349 z 31.12.1994, str. 105. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzgdzeniem (WE) nr 1193/96 (Dz.U. L 161 z
29.6.1996, str. 1).

(20)

(21)

(22)

(23)

(24)

(25)

Zasady organizacji wspdlnego rynku powinny by¢ reali-
zowane przez wszystkie podmioty, do ktérych maja
zastosowanie, w przeciwnym razie ich skutki ulegna
znieksztalceniu wraz ze wszystkimi konsekwencjami
zarbwno w odniesieniu do wykorzystania S$rodkéw
publicznych jak i wzajemnego oddzialywania konku-
rencji; nalezy utworzy¢ specjalng grupe inspektorow
wspolnotowych dla tego sektora; zaréwno z uwagi na
budzet, jak i skutecznos¢ jej dziatania, grupa ta powinna
sktada¢ si¢ z urzednikéw wspélnotowych i ewentualnie
innego personelu; konieczne jest réwniez wprowadzenie
sankcji wspolnotowych w celu zapewnienia jednako-
wego stosowania nowych zasad na terenie calej Wspdl-
noty.

Jednym z niezbednych  elementéw — wiasciwego
zarzgdzania wspdlng organizacja rynku jest dokladna
znajomo$¢ rynku; dlatego nalezy podja¢ odpowiednie
Srodki.

Przyznanie pewnej pomocy mogloby mie¢ niekorzystny
wplyw na funkcjonowanie jednolitego rynku; dlatego
nalezy rozszerzy¢ przepisy Traktatu umozliwiajace
kontrole nad przyznawang pomocg przez Pafstwa
Czlonkowskie i zakaz stosowania pomocy niezgodnej ze
wsp6lnym rynkiem na sektor okreslony w niniejszym
rozporzadzeniu.

Wspdlna organizacja rynku w tym sektorze musi jedno-
cze$nie w odpowiedni sposéb uwzgledniaé cele wymie-
nione w art. 39 i 110 Traktatu.

W celu ulatwienia wykonania przepiséw niniejszego
rozporzadzenia nalezy ustali¢ procedur¢ dotyczaca
Scistej wspolpracy migdzy Pafistwami Czlonkowskimi a
Komisja za posrednictwem komitetu zarzadzajacego.

W celu rozwigzania szczegélnie niekorzystnej sytuacji w
sektorze orzechéw laskowych nalezy przyznaé pomoc
ryczaltowa w odniesieniu do orzechéw laskowych zebra-
nych w latach gospodarczych 1997/1998, 1998/1999 i
1999/2000,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

1.

Artykut 1

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia wsp6lng organizacje

rynku owocOw i warzyw.

2.

Wspdlna organizacja obejmuje nastgpujace produkty:
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Kod CN Wyszczeg6lnienie
0702 00 Pomidory, $wieze lub schtodzone
0703 Cebula, szalotka, czosnek, pory i inne warzywa cebulowe, $wieze lub schlodzone
0704 Kapusta, kalafiory, kalarepa, kapusta pastewna i inne podobne kapustne, $wieze lub schlodzone
0705 Safata (Lactuca sativa) i cykoria (Cichorium spp.), $wieza lub schtodzona
0706 Marchew, rzepa, burak ¢wiklowy, salsefia, seler, rzodkiew i inne jadalne korzenie, $wieze lub schlo-
dzone
0707 00 Ogorki i korniszony, $wieze lub schlodzone
0708 Warzywa stragczkowe, tuskane lub nietuskane, §wieze lub schtodzone
ex 0709 Inne warzywa, $wieze lub schlodzone, z wyjatkiem warzyw ujetych w podpozycjach 0709 60 91,
0709 60 95,0709 60 99,0709 90 31, 0709 90 3910709 90 60
ex 0802 Inne orzechy, $wieze lub suszone, w skorupach lub ze skérg lub obrane, z wyjatkiem areki (lub
betelu) oraz orzechéw koli z podpozycji 0802 90 30
0803 00 11 Swieze figi rajskie

ex 0803 0090
08042010
0804 30 00
0804 40
0804 50 00
0805
0806 10 21
0806 10 29
0806 10 30
0806 10 40
0806 10 50
0806 10 61
0806 10 69
0807
0808
0809
0810

081350 31
0813 50 39

12121010

Suszone figi rajskie

Swieze figi

Ananasy

Awokado

Gujawa, owoce mango i mangostanu
Owoce cytrusowe, §wieze lub suszone

Swieze winogrona deserowe

Melony (w tym arbuzy) i papaje, $wicze

Jablka, gruszki i pigwy, Swieze

Morele, czeresnie, brzoskwinie (w tym nektarynki), Sliwki i tarnina, Swieze
Inne owoce, Swieze

Wylacznie mieszanki lub suszone orzechy wg CN 0801 i 0802

Chleb $wigtojanski

3. Jesli zachodzi taka potrzeba, lata gospodarcze w odniesieniu do produktéw wymienionych w ust. 2
sg ustalane wedtug procedury ustanowionej w art. 46.
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TYTUL I

Klasyfikacja produktéw

Artykut 2

1. Produkty, ktére maja dotrze¢ do konsumenta w stanie
$wiezym, mogg by¢ klasyfikowane w oparciu o ustalone
normy.

2. Normy dotyczace $wiezych owocdw i warzyw zamiesz-
czone w zalgczniku I przyjmuje si¢ w oparciu o procedure
ustanowiong w art. 46, w celu wprowadzenia w zycie wspélnej
organizacji rynkéw. W tym celu uwzglednione s3 normy
EKGNZ zalecone przez Grupe¢ Roboczg Europejskiej Komisji
Gospodarczej ds. Standaryzacji i Jakosci Szybko Psujacych sig
Produkt6w.

Do chwili przyjecia nowych norm obowigzujg w dalszym ciagu
normy sporzadzone na podstawie z art. 2 rozporzadzenia
(EWG) nr 1035/72.

3. Komisja stanowiac zgodnie z procedura ustanowiona w
art. 46 Komisja moze doda¢ inne produkty do wykazu w
zalaczniku 1.

Artykut 3

1. Posiadacz produktéw objetych przyjetymi normami
jako$ci nie moze zaprezentowad lub wystawiaé tych produktow
na sprzedaz albo dostarczaé ich lub wprowadza¢ do obrotu w
obrgbie Wspdlnoty w jakikolwiek inny sposéb niz zgodny z
tymi normami. Posiadacz ponosi odpowiedzialno$¢ za ich prze-
strzeganie.

Jednakze Pafistwa Czlonkowskie moga zwolni¢ z wymogu
przestrzegania norm jakosci lub niektérych ich przepisow:

a) produkty zaprezentowane lub wystawione na sprzedaz,
sprzedane, dostarczone lub wprowadzone do obrotu w inny
sposob przez hodowce na rynki hurtowe, w szczegdlnosci
na rynki producenta polozone na obszarze produkcji;

b) produkty przetransportowane z tych rynkéw hurtowych do
punktéw obrobki wstepnej i pakowania oraz magazynéw
mieszczgcych si¢ na tym samym obszarze produkgji.

W przypadku gdy stosuje si¢ akapit drugi, dane Pafistwo Czlon-
kowskie informuje Komisj¢ i powiadamia jg o podjetych dziata-
niach.

2. Nie jest wymagane przestrzeganie norm jakosci w obrebie
danego obszaru produkcji w odniesieniu do:

a) produktéow sprzedanych lub dostarczonych przez hodowce
do punktéw wstepnej obrébki i pakowania lub magazynow
albo przetransportowanych z jego gospodarstwa do tego
rodzaju punktéw;

b) produktéw przetransportowanych z magazynéw do
punktéw wstepnej obrobki i pakowania;

3. Nie jest wymagane przestrzeganie norm jako$ci w odnie-
sieniu do:

a) produktéw transportowanych do zakladow przetwérczych,
chyba ze w odniesieniu do produktéw przeznaczonych na
potrzeby przetworstwa przemystowego sa ustalone mini-
malne kryteria jakosciowe zgodnie z procedurg ustanowiona
w art. 46;

b) produktéw przekazywanych przez producenta w jego
gospodarstwie konsumentom do ich wlasnego uzytku;

¢) na podstawie decyzji Komisji przyjetej na wniosek Pafistwa
Czlonkowskiego w oparciu o procedure okreslong w
art. 46 w odniesieniu do produktéw z danego regionu,
ktore sg sprzedawane w handlu detalicznym na terenie
regionu do celéw konsumpgji z utrwalona lokalnie tradycja.

4. Nalezy przedstawi¢ dowody, ze produkty objete ust. 2 i
3 lit. a), spelniaja ustanowione warunki, w szczegdlnosci w
odniesieniu do ich zamierzonego wykorzystania.

Artykut 4

W przypadku gdy w nastepstwie wyjatkowego niedoboru lub
wyjatkowo duzej podazy, podaz produktéw odpowiadajacych
normom jakosci nie jest w stanie zaspokoi¢ popytu konsu-
mentéw lub wydatnie go przekracza, wprowadzone zostaja
Srodki stanowiace odstepstwa od stosowania tych norm przez
ograniczony okres, zgodnie z migdzynarodowymi zobowigza-
niami Wspodlnoty i zgodnie z procedurg ustanowiong w
art. 46.

Artykut 5

1. Szczegblowe informacje wymagane w ramach norm
jakosci musza by¢ przedstawione czytelnie w widocznym
miejscu na jednej stronie opakowania lub wydrukowane w
nieusuwalny sposob bezposrednio na opakowaniu lub na
etykiecie, ktéra stanowi integralna czgs¢ lub jest trwale przy-
mocowana do opakowania.

2. W przypadku towaréw transportowanych luzem lub
fadowanych bezposrednio na S$rodki transportu, szczegély
okreslone w ust. 1 s3 zamieszczane w dokumencie towa-
rzyszacym lub wykazane na etykiecie umieszczonej w
widocznym miejscu w $rodkach transportu.

Artykut 6

Na etapie sprzedazy detalicznej, na ktérym produkty sa pako-
wane, wymagane szczeg6lowe dane sg umieszczane w czytelny
i dobrze widoczny sposéb.
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W przypadku produktéw w opakowaniach jednostkowych w
rozumieniu dyrektywy 79/112/EWG ('), poza wszystkimi infor-
macjami przewidzianymi we wspdlnych normach jakoscio-
wych, podana jest waga netto. Jednakze w przypadku
produktow sprzedawanych zazwyczaj na sztuki wymog
dotyczacy wagi netto nie ma zastosowania, jezeli liczba sztuk
jest widoczna i lfatwo moze by¢ obliczona lub, jezeli jest to
niemozliwe, na etykiecie podana jest liczba.

Produkty mogg by¢ prezentowane bez opakowania, pod
warunkiem ze detalista wystawia towar przeznaczony na
sprzedaz wraz z metka, ktora jest umieszczona w widocznym
miejscu i zawiera czytelne dane odno$nie do norm jakosci
odnoszacych si¢ do:

— odmiany,
— pochodzenia produktu,

— Kklasy.

Artykut 7

W celu ustalenia, czy produkty objete normami jakosci
spetniajg przepisy art. 3-6, zgodnie z przepisami tytulu VI,
przeprowadzane s3 kontrole polegajace na pobieraniu prébek
przez organy wyznaczone w tym celu przez kazde Panstwo
Czlonkowskie na wszystkich etapach wprowadzania do obrotu
i podczas transportu.

Wskazane jest, aby kontrole te byly dokonywane przez wysylka
z obszaréw produkeji, w trakcie pakowania lub ladowania
produktéw.

Panstwa Czlonkowskie przekazujg innym Pafistwom Czlonkow-
skim oraz Komisji nazwy organéw, ktére zostaly wyznaczone
jako odpowiedzialne za kontrole.

Artykut 8

1. Dopuszcza si¢ przywoz produktéw objetych normami
jakosci z panstw trzecich wylacznie woweczas, gdy odpowiadaja
one normom jakosci lub normom im réwnowaznym.

2. Artykul 3-7 stosuje si¢ do produktéw przywozonych do
Wspdlnoty po  wypelnieniu  formalnosci  przywozowych
zgodnie z biezgcymi zasadami wspdolnotowymi.

Artykut 9

1.  Dopuszcza si¢ wywéz produktéw objetych normami
jakosci do panfistw trzecich wylacznie woéwczas, gdy odpo-
wiadajg one tym normom.

Jednakze w celu spelnienia wymagani rynkéw docelowych
mozna zezwoli¢ na odstgpstwa zgodnie z procedura ustano-
wiong w art. 45.

(") Dyrektywa Rady 79/112/EWG z dnia 18 grudnia 1978 r. w sprawie
zblizenia ustawodastw Panstw Czlonkowskich odnoszacych si¢ do
etykietowania, prezentacji i reklamowania $rodkow spozywczych
(Dz.U. L 33 z 8.2.1979, str. 1). Dyrektywa ostatnio zmieniona
Aktem Przystapienia z 1994 r.

2. Produkty przeznaczone na wywoéz do panstw trzecich
podlegaja kontroli pod wzgledem zgodnosci z normami jakosci
zanim opuszcza obszar celny Wspodlnoty.

Artykut 10

Srodki dla zapewnienia jednakowego stosowania przepisow
zawartych w tym tytule rozporzadzenia przyjmuje si¢ zgodnie
z procedurg ustanowiong w art. 46.

W odniesieniu do produktéw przeznaczonych na przywéz do
Wspélnoty Srodki takie mogg polegaé na zatwierdzaniu urze-
dowych organéw kontroli pafistwa trzeciego wywozu.

TYTUL II

Organizacje producentéw

Artykut 11

1. Do celéw niniejszego rozporzadzenia przez ,organizacj¢
producentéw” rozumie si¢ kazdg osob¢ prawna:

a) ustanowiong z wlasnej inicjatywy hodowcéw nastepujacych
kategorii produktéw wymienionych w art. 1 ust. 2:

i) owoce i warzywa

ii) owoce

1) warzywa

)
)
iv) produkty przeznaczone do przetworstwa
)
)
)

V) owoce cytrusowe

vi) orzechy

vii) grzyby;

b) ktorej celem dziatania jest w szczegélnoscei:

1) zapewnienie, ze produkcja jest planowana i dostosowana
do podazy, w szczeg6lnosci pod katem jakosci i ilosci;

2) wspieranie koncentracji podazy i wprowadzanie do
obrotu produktéw wytwarzanych przez jej czlonkéw;

3) obnizanie kosztéw produkeji i stabilizacje cen produ-
centow;

4) wspieranie stosowania zasad uprawy, technologii
produkcji, w szczegdlnosci korzystnych dla Srodowiska
zasad gospodarki Sciekami, w celu ochrony jakosci
zasobow wody, gleby i krajobrazu i zachowania lub
stymulagji zréznicowania Zycia biologicznego;

c) ktorej statut wymaga od producentéw bedacych jej czlon-
kami, w szczegélnosci:

1) stosowania zasad przyjetych przez organizacj¢ produ-
centéw odnoszacych si¢ do sprawozdawczosci produk-
cyjnej, samej produkeji, wprowadzania do obrotu i
ochrony $rodowiska;



03/t. 20

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 61

2) przynaleznosci do jednej tylko organizacji okreslonej w
lit. a) w odniesieniu do danej produkcji gospodarstwa
rolnego w zakresie jednej z kategorii produktéw wymie-
nionych w lit. a);

3) wprowadzenia do obrotu calej wspomnianej produkcji
za poSrednictwem organizacji producentow.

Jednakze w przypadku gdy organizacja producentéw
wyda taka zgod¢ oraz zgodnie z ustalonymi przez nia
warunkami, producenci bedacy jej cztonkami moga:

— sprzedawaé w gospodarstwie nie wiecej niz 25 %
swojej produkgji, jezeli sa czlonkami organizacji
producentéw owocéw i warzyw, jak okreslono w
lit. a) ppkt i) oraz nie wigcej niz 20 % ich produkdji,
jezeli sa cztonkami innego rodzaju organizacji produ-
centéw, bezposrednio konsumentom na ich wiasne
potrzeby, a ponadto;

— wprowadza¢ do obrotu we wlasnym zakresie lub za
poérednictwem  innej organizacji  producentéw
wyznaczonej przez ich wlasna organizacj¢ produ-
centéw, produkty w ilosciach, ktore maja charakter
marginalny w stosunku do wielko$ci wprowadzanych
do obrotu przez ich organizacjg;

— wprowadzaé do obrotu za po$rednictwem innej orga-
nizacji producentéw wyznaczonej przez ich wlasng
organizacj¢ produkty, ktére ze wzgledu na ich
charakter nie s3 zwykle objete dzialalnoscia
handlowg danej organizacji;

— mie¢ upowaznienie, zgodnie z procedura ustano-
wiong w art. 46, do zawierania dla niektorych
produktéw, w drodze odstepstwa, bezposrednich
uméw na malejace dostawy do przedsigbiorstw prze-
tworczych na okres przejSciowy do dnia 31 grudnia
1999 r;

4) dostarcza¢ informacji wymaganych przez organizacje
producentéw do celow statystycznych, w szczegdlnosci
w odniesieniu  do obszaréw uprawnych, wysokosci
zbioréw, rentownosci i bezposredniej sprzedazy;

5) dokonywaé wplat ustalonych w statucie, przeznaczonych
na tworzenie i uzupelnianie funduszu operacyjnego
przewidzianego w art. 15;

d) ktorej statut przewiduje:

1) procedury zwiazane z okre$laniem, przyjmowaniem i
zmienianiem zasad okre$lonych w lit. ¢) pkt 1;

2) zobowigzanie czlonkéw do wplat skladek czlonkowskich
potrzebnych do finansowania organizacji producentéw;

3) zasady umozliwiajace czlonkom bedacym producentami
dokonywania demokratycznie dokladnego zbadania ich
organizacji i jej decyzji;

4) kary za naruszenie zobowiazan okre$lonych statutem, w
szczegblnosci za zaleganie ze sktadkami lub zasad ustalo-
nych przez organizacj¢ producentéw;

5) zasady przyjmowania nowych czlonkéw, w szczegdl-
nosci minimalny okres czlonkostwa; oraz

6) zasady prowadzenia rachunkowosci i opracowywania
budzetu niezbedne dla funkcjonowania organizacji;

e) ktora zostala uznana przez dane Paristwo Czlonkowskie,
zgodnie z ust. 2.

2. Do celéw niniejszego rozporzadzenia Pafstwa Czlonkow-
skie uznaja za organizacje producentéw wszystkie grupy
producentéw ubiegajace si¢ o takie uznanie, pod warunkiem
ze:

a) spelniaja wymagania ustanowione w ust. 1 i moga przed-
stawi¢ odpowiednie dowody, w tym na zgrupowanie mini-
malnej liczby czlonkéw i dysponowanie minimalng wiel-
koscig produkgji, ktéra moze by¢ wprowadzona do obrotu,
okreslonej zgodnie z procedurg ustanowiong w art. 45;

=

istnieja dostateczne dowody na to, Ze moga one prowadzi¢
swoja dzialalno$¢ w prawidtowy sposdb, zaréwno w czasie,
jak i pod wzgledem skutecznosci;

¢) efektywnie umozliwiajg ich czlonkom uzyskanie pomocy
technicznej w zakresie stosowania przyjaznych dla $rodo-
wiska metod uprawy;

=

faktycznie dostarczaja swoim czlonkom $rodki techniczne
umozliwiajace magazynowanie, pakowanie i sprzedaz ich
produktéw i zapewniaja wlasciwe zarzgdzanie ich dzialal-
noscig pod wzgledem handlu i budzetu.

3. Do celéw niniejszego rozporzadzenia Panstwa Czlonkow-
skie moga réwniez uznaé za organizacje producentéw inne
organizacje producentéw niz okreslone w ust. 1 lit. a), ktore
istnialy przez wejSciem w Zycie niniejszego rozporzadzenia i
zostaly uznane w oparciu o rozporzgdzenie nr 1035/72 przed
datg stosowania niniejszego rozporzadzenia.

W przypadku gdy na podstawie poprzedniego akapitu Panstwa
Czlonkowskie uznaja te organizacje producentéw, stosuje si¢
wymagania ustanowione w ust. 1, z wyjatkiem ust. 1 lit. a), i
— gdy jest to wlasciwe — w ust. 1 lit. ¢) pkt 2 oraz w ust. 2.

Artykut 12

1.  Panstwa Czlonkowskie:

a) podejmuja decyzje o uznaniu organizacji producentéw w
terminie trzech miesigcy od zlozenia wniosku wraz ze
wszystkimi dokumentami towarzyszacymi;
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b) dokonuja kontroli w regularnych odstepach czasu w celu
upewnienia sig, czy organizacja producentéw spelnia
warunki uznania, nakladaja stosowne kary w razie niewy-
pehienia tych warunkéw i decyduja, gdy jest to niezbedne,
o cofnigciu uznania;

¢) powiadamiaja w ciagu dwoch miesiecy Komisje o kazdej
decyzji dotyczacej uznania, odmowy lub cofnigcia uznania.

2. Warunki dotyczace przekazywanych sprawozdan Komisji
przez Panstwa Czlonkowskie o dzialalnosci organizacji produ-
centdéw oraz czestotliwosci ich przekazywania sa opracowane
zgodnie z procedurg ustanowiong w art. 46.

Komisja sprawdza, czy wypelniane sa przepisy art. 11 i ust. 1
lit. b) tego artykutu na drodze kontroli dokonywanych zgodnie
z przepisami tytulu VI i w oparciu o wyniki takich kontroli
wystepuje w stosownych przypadkach do Panstw Czlonkow-
skich o cofnigcie uznania.

Artykut 13

1. Organizacje producentéw uznane na podstawie rozporza-
dzenia (EWG) nr 1035/72 przed wejsciem w zycie niniejszego
rozporzadzenia, ktore nie kwalifikuja si¢ do uznania na
podstawie art. 11 niniejszego rozporzadzenia z pominigciem
okresu przejsciowego, moga w dalszym ciagu funkcjonowaé w
ramach przepisow tytutu IV przez okres dwoch lat po wejsciu
w zycie niniejszego rozporzadzenia, pod warunkiem ze
pozostajg zgodne z wymaganiami wspomnianego artykulu
rozporzadzenia (EWG) nr 1035/52.

2. Okres dwoch lat okreSlony w ust. 1 moze by¢
przedtuzony do pieciu lat, pod warunkiem ze dana organizacja
producentow:

a) w celu uzyskania uznania zgodnie z przepisami art. 11
ust. 2 przedstawia plan dzialania wlasciwemu Panstwu
Czlonkowskiemu w ustalonym terminie przed uplywem
dwuletniego okresu okreslonego w ust. 1, ktére go zaakcep-
tuje lub odrzuci;

b) moze wykazal, przedstawiajac swoj plan dzialania, Ze utwo-
rzyta fundusz operacyjny okreslony w art. 15;

¢) podejmuje si¢, pod grozba kar okreSlonych przez Panstwo
Czlonkowskie, zakonczy¢ realizacje swojego planu dziatania
przed uplywem okresu pieciu lat.

3. Organizacja producentéw, ktora przestala spelnial
warunki ustanowione w ust. 2, niezaleznie od przyczyny i
czasu, traci swoj status jako taka na warunkach okreslonych w
art. 12 ust. 1 lit. b).

Jednakze akapit pierwszy stosuje si¢ bez uszczerbku dla indywi-
dualnych praw, jakie organizacja producentéw moze uzyskaé
zgodnie z rozporzadzeniem (EWG) nr 1035/72.

Artykut 14

1. Dla nowych organizacji producentéw lub organizacji,
ktére nie zostaly uznane na podstawie rozporzadzenia (EWG)
nr 1035/72 przed wejSciem w zycie niniejszego rozporzg-
dzenia, dopuszcza si¢ okres przejSciowy nieprzekraczajgcy
pieciu lat dla spetnienia warunkéw uznania ustanowionych w
art. 11.

W celu zakwalifikowania przedstawiaja one wlasciwemu
Panistwu Czlonkowskiemu podzielony na etapy plan uzna-
wania, ktérego zatwierdzenie sygnalizuje poczatek pigcio-
letniego okresu okreslonego w pierwszym akapicie i stanowi
wstepne uznanie.

2. W okresie czterech lat po wstgpnym uznaniu, Pafstwa
Czlonkowskie mogg udzieli¢ organizacjom producentéw okres-
lonym w ust. 1:

a) pomocy majacej na celu wsparcie formowania si¢ tych orga-
nizacji i ulatwienia ich dzialalnosci administracyjnej;

b) pomocy w sposob bezposredni lub za posrednictwem insty-
tucji kredytujacych, w formie specjalnych pozyczek na
pokrycie czesci inwestycji wymaganych dla uznania i
umieszczonych w planie uznawania okreslonego w ust. 1
akapit drugi.

3. Zgodnie z art. 51 ust. 2 i 3 pomoc okre$lona w ust. 2
jest pokrywana przez Wspdlnote.

4. Przed wstepnym uznaniem Pafistwa Czlonkowskie powia-
damiajg Komisj¢ o swoich zamiarach i ich nastgpstwach finan-
sowych.

5. Przedstawienie planu uznawania Panstwu Czlonkow-
skiemu przez organizacj¢ producentéw pocigga za sobg zobo-
wigzanie tej organizacji do poddania si¢ kontrolom krajowym
jak réwniez wspdélnotowym zgodnie z przepisami tytulu VI, w
szczegblnosci w odniesieniu do wlasciwego zarzadzania fundu-
szami publicznymi.

6.  Panistwa Czlonkowskie nakladaja majace zastosowanie
sankcje na organizacje producentéw, ktére nie wypelniaja
swoich zobowigzan.

7. Szczegblowe zasady stosowania przyjete na podstawie
art. 48 dla wykonania tego artykulu zawieraja przepisy zapew-
niajagce, ze pomoc przyznana portugalskim organizacjom
producent6w nie jest mniejsza, wyrazona jako udzial procen-
towy wartosci wprowadzonej do obrotu produkcji organizacji
producentéw, niz ta wynikajgca z rozporzadzenia (EWG)
nr 746/93 (!).

(") Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 746/93 z dnia 17 marca 1993 r. w
sprawie przyznawania pomocy w celu wsparcia tworzenia oraz
ulatwienia dziatalno$ci organizacji producentéw w Portugalii prze-
widzianych w rozporzadzeniach (EWG) nr 1035/72 i (EWG)
nr 1360/78.
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Artykut 15

1. Pomoc finansowa Wspdlnoty jest przyznawana organiza-
cjom producentéw tworzacym fundusz operacyjny na warun-
kach okreslonych w niniejszym artykule.

Fundusz ten jest utrzymywany dzigki wkladom finansowym
pobieranym od producentéw bedacych czlonkami na
podstawie ilosci lub wartoéci faktycznie wprowadzonych do
obrotu owocéw i warzyw oraz dzigki pomocy finansowej
okreslonej w akapicie pierwszym.

2. Fundusze operacyjne wskazane w ust. 1 s3 wykorzysty-
wane dla:

a) finansowania wycofywania z rynku na warunkach okreslo-
nych w ust. 3;

b) finansowania programu operacyjnego przedstawionego
wlasciwym wladzom krajowym i zatwierdzonego przez nie
na podstawie art. 16 ust. 1.

Fundusze takie moga by¢ rowniez wykorzystane w calosci lub
czgSciowo dla finansowania planu dzialania przedlozonego
przez organizacje producentéw, jak okre$lono w art. 13.

3. Wykorzystanie funduszu operacyjnego na finansowanie
wycofywania z rynku jest dopuszczalne wylacznie, jezeli
wlasciwe wladze krajowe zatwierdzily program operacyjny.
Finansowanie przyjmuje jedng lub wigcej z nastgpujacych form:

a) rekompensata z tytulu wycofania z rynku dla produktéow
nie wymienionych w zalaczniku II, ktére sg zgodne z
obowiazujacymi normami, jezeli normy takie zostaly usta-
nowione na podstawie art. 2;

b) przyznanie uzupelnienia do wspdlnotowej rekompensaty z
tytutu wycofania.

Pafistwa Czlonkowskie mogg ustali¢ maksymalny poziom
rekompensaty lub uzupelnienia, ale kwota ustalonego w ten
sposob uzupelnienia dodana do kwoty rekompensaty wspdlno-
towej z tytulu wycofania nie moze przekroczy¢ maksymalnego
poziomu cen towaréw wycofywanych stosowanych w roku
gospodarczym 1995/1996 zgodnie z przepisami art. 16 ust. 3
lit. a), art. 16 lit. a), art. 16 lit. b) i art. 18 ust. 1 lit. a) tiret
pierwsze rozporzadzenia (EWG) nr 1035/72.

Czgs$¢ funduszu operacyjnego, ktora moze by¢ wykorzystana
na finansowanie wycofywania nie moze przekraczaé 60 % w
pierwszym roku, 55 % w drugim roku, 50 % w trzecim roku,
45 % w czwartym roku, 40 % w piatym roku i 30 % od szds-
tego roku, poczawszy od dnia zatwierdzenia przez wiasciwe
organy krajowe pierwszego programu operacyjnego przedtozo-
nego przez organizacj¢ producentdéw i zatwierdzonego przez
nie.

Limity ustanowione w art. 22 ust. 3, 4 i 5 stosuje si¢ w odnie-
sieniu do wycofywania okreslonego w niniejszym ustepie lit. a)
akapit pierwszy.4.  Programy operacyjne, jak wskazano w
ust. 2 lit. b):

a) maja kilka celéw okreslonych w art. 11 ust. 1 lit. b) oraz
innych, do ktérych w szczegdlnosci nalezy: poprawa jakosci
produktéw, podwyzszanie handlowej wartosci produktdw,
wspieranie produktéw ukierunkowanych na konsumentéw,
tworzenie linii produktéw organicznych, wspieranie zinte-
growanej produkcji lub inne metody produkeji bezpieczne
dla $rodowiska oraz zmniejszanie wycofywania;

=

uwzgledniaja dzialanie dla rozwoju wykorzystania technik
nieszkodliwych dla $rodowiska naturalnego przez produ-
centéw bedacych czlonkami w odniesieniu zaréwno do
praktyk uprawy jak i gospodarki odpadami.

Okreslenie ,Techniki nieszkodliwe dla $rodowiska” ozna-
czajg w szczeg6lnosci te, ktére pomagajg osiagnaé cele
art. 1lit. a), b) i ¢) rozporzadzenia (EWG) nr 2078/92 ();

(a)
~

zapewniaja finansowanie zasobéw technicznych i ludzkich
wymaganych dla zapewnienia zgodnosci z normami i zasa-
dami fitosanitarnymi oraz maksymalnymi dopuszczalnymi
poziomami pozostatosci.

5. Pomoc finansowa okreslona w ust. 1 jest réwna kwocie
faktycznie placonych wkladéw finansowych wskazanych w
tym ustepie, ale ograniczona do 50 % faktycznych wydatkow
ponoszonych na podstawie ust. 2.

Ten udzial procentowy wynosi 60 %, w przypadku gdy
program operacyjny lub jego cze$¢ jest przedkladany przez:

a) kilka organizacji producentéw wspdlnotowych dziatajacych
w roznych Panstwach Czlonkowskich w ramach dzialan
transnarodowych, z wyjatkiem dziatan okreslonych w ust. 2
lit. a);

b) lub jedng albo kilka organizacji producentéw zaangazowa-
nych w programy dzialajace na podstawie miedzy-
branzowe;j.

Jednakze pomoc finansowa jest ograniczona do 4 % wartosci
wprowadzonej do obrotu produkeji kazdej organizacji produ-
centéw, pod warunkiem zZe calkowita kwota pomocy finan-
sowej stanowi mniej niz 2 % lacznego obrotu wszystkich orga-
nizacji producentéw. W celu zapewnienia, aby limit ten byl
przestrzegany, wyplacana jest zaliczka w wysokosci 2 %, a
pozostala cze$¢ pomocy finansowej zostaje przyznana z chwila,
gdy znana jest laczna kwota wnioskéw o pomoc. Poczawszy
od 1999 r. warto$¢ 4 % jest podwyzszona do 4,5 %, a udzial
procentowy acznego obrotu jest zwigkszony z 2 % do2,5 %.

(") Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2078/92 z dnia 30 czerwca 1992
r. w sprawie metod produkcji rolnej zgodnych z wymaganiami
ochrony $rodowiska i utrzymania obszarow wiejskich (Dz.U. L 215
z 30.7.1992, str. 85). Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporza-
dzeniem Komisji (WE) nr 2722/95 (Dz.U. L 288 z 1.12.1995, str.
35).
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6. W regionach Wspdlnoty, w ktérych stopien organizacji
producentéw jest szczegélnie niski, Panstwa Czlonkowskie
moga by¢ upowaznione, na podstawie nalezycie uzasadnionego
wniosku, do przyznania organizacjom producentéw krajowej
pomocy finansowej réwnej nie wigcej niz polowie wkladow
finansowych producentéw. Pomoc ta ma dla funduszu opera-
cyjnego charakter uzupelniajacy.

W przypadku Pafistw Czlonkowskich, w ktérych ponizej 15 %
produkcji owocéw i warzyw jest wprowadzane do obrotu
przez organizacje producentéw i ktérych produkcja owocdw i
warzyw stanowi co najmniej 15 % ich ogdlnej produkeji
rolnej, pomoc okreSlona w pierwszym akapicie moze by¢
zwrdcona przez Wspodlnote na wniosek danego Paristwa Czlon-
kowskiego przez Wspdlnotowe Ramy Wsparcia.

Artykut 16

1. Programy operacyjne okreslone w art. 15 ust. 2 lit. b) sa
przedkladane wlasciwym organom krajowym, ktére je zatwier-
dzaja lub odrzucajg lub zadajg ich zmiany stosownie do prze-
piséw niniejszego rozporzadzenia.

Panstwa Czlonkowskie ustanawiajg ramy krajowe w celu
sporzadzenia ogdlnych warunkéw w odniesieniu do $rodkéw
okreslonych w art. 15 ust. 4 lit. b). Przedstawiaja one swoja
propozycje ram Komisji, ktéra w ciggu trzech miesigcy moze
zada wprowadzenia zmian, jezeli uznaje, Ze ta propozycja nie
umozliwia realizacji celow okreslonych w art. 130r Traktatu
oraz w programie polityki i dzialania Wspdlnoty w odniesieniu
do Srodowiska naturalnego i stalego rozwoju.

2. Najpdzniej do konca kazdego roku organizacje produ-
centéw przekazujg Panstwu Czlonkowskiemu informacje o
przewidywanej kwocie funduszu operacyjnego na nastepny rok
oraz przedstawiaja wlasciwe uzasadnienia oparte na przewidy-
waniach programu operacyjnego; przekazuja informacje o
wydatkach w roku biezacym i ewentualnie w roku poprzednim
oraz, gdy jest to niezbedne, przewidywane iloSci produkeji na
rok nastepny. Panistwo Czlonkowskie powiadamia przed dniem
1 stycznia nastgpnego roku organizacje producentéw o przewi-
dywanej kwocie pomocy finansowej stosownie do limitow
okreslonych w art. 15 ust. 5.

Wyplaty pomocy finansowej sa dokonywane na podstawie
wydatkéw  poniesionych z tytulu programéw objetych
programem operacyjnym. Zaliczki mogg by¢ wyplacane w
odniesieniu do tych samych programéw z zastrzezeniem prze-
pisu o gwarangji lub zabezpieczeniu.

Na poczatku kazdego roku i najpdzniej do dnia 31 stycznia,
organizacja producentéw powiadamia Panstwo Czlonkowskie o
ostatecznej kwocie wydatkéw za rok poprzedni zalaczajac
niezbgdne dokumenty towarzyszace, tak aby mogla otrzymad
pozostala czgs¢ pomocy finansowej Wspélnoty.

3. Stowarzyszenie organizacji producentéw uznane przez
Pafistwo Czlonkowskie moze zastapi¢ swoich czlonkéw w
celach zwiazanych z zarzadzaniem ich funduszem operacyjnym
w rozumieniu art. 15 ust. 1 i w celu ustanowienia, wykonania
i przedtozenia programéw operacyjnych okreslonych w art. 15
ust. 2 lit. b). W takich przypadkach stowarzyszenie otrzymuje
pomoc finansowa i dokonuje powiadomienia okreslonego w
ust. 2 niniejszego artykulu.

4. Czas trwania programéw operacyjnych i finansowania ich
z jednej strony przez producentéw i organizacje producentéw,
a z drugiej przez Wspdlnote, wynosi minimalnie trzy lata, a
maksymalnie pig¢ lat.

5. Przedlozenie programu operacyjnego Panstwu Czlonkow-
skiemu przez organizacje producentéw lub, jezeli wybrana
zostala opcja wskazana w ust. 3, przez stowarzyszenie organi-
zacji producentéw, powoduje zobowiazanie si¢ organizacji lub
stowarzyszenia do poddania si¢ kontroli krajowej lub wspélno-
towej zgodnie z tytulem VI, w szczegdlnosci w odniesieniu do
wlasciwego zarzadzania Srodkami publicznymi.

Artykut 17

Jezeli ogélne instrumenty wspdlnej organizacji rynku okazuja
sic nieodpowiednie lub niewlasciwe w odniesieniu do
produktéw wymienionych w art. 1 ust. 2, ktére majg duze
lokalne lub regionalne znaczenie gospodarcze lub ekologiczne i
ktére staja wobec ciaglych trudnosci na rynku Wspdlnoty, w
szczegblnosci w wyniku silnej konkurencji migdzynarodowej,
moga by¢ podjete szczegblne Srodki majace na celu poprawe
konkurencyjnosci tych produktéw i ich wspieranie zgodnie z
procedura ustanowiong w art. 46.

Artykut 18

1. W przypadkach, w ktérych organizacja producentéw lub
stowarzyszenie organizacji producentéw, ktore przyjelo te
same zasady, dzialajagce w okreslonym obszarze gospodarczym,
jest uznawane w odniesieniu do okreSlonego produktu za
bedace reprezentatywng dla produkcji i producentéw w tym
obszarze, zainteresowane Panstwo Czlonkowskie moze na
zadanie organizacji lub stowarzyszenia zobowigzal produ-
centéw prowadzacych dzialalno$¢ gospodarcza w tym
obszarze, ktorzy nie nalezg do jednej z organizacji okreslonych
powyzej, do przestrzegania nastepujacych zasad:

a) zasad okre$lonych w art. 11 ust. 1 lit. ¢) pkt 1,

b) zasad przyjetych przez organizacj¢ lub stowarzyszenie w
odniesieniu do wycofywania produktéw z rynku,
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pod warunkiem ze zasady te:

— obwiazywaly przez okres co najmniej jednego roku
gospodarczego,

— s3 ujete w wyczerpujagcym wykazie w zalgczniku 111,

— obowiazuja przez nie wigcej niz trzy lata gospodarcze.

2. Do celéw niniejszego artykulu ,obszar gospodarczy”
oznacza strefe geograficzng utworzong z przylegajacych lub
sasiadujacych ze sobg regionéw produkcyjnych, w ktérych
warunki produkcji i wprowadzania do obrotu sa jednorodne.

3. Organizacja producentéw lub stowarzyszenie organizacji
jest uwazane za reprezentatywng w rozumieniu ust. 1, w przy-
padku gdy jej czlonkowie stanowig co najmniej dwie trzecie
producentéw w obszarze gospodarczym, w ktérym ona dziala i
obejmuje co najmniej dwie trzecie produkeji tego obszaru.

4. Zasady, ktore obowigzuja wszystkich producentéw na
okreslonym obszarze gospodarczym:

a) nie moga by¢ krzywdzace dla innych producentéw w
Panstwie Cztonkowskim lub Wspélnocie;

b) nie majg zastosowania w odniesieniu do produktéw dostar-
czanych dla przetwoérstwa na podstawie umowy zawartej
przez rozpoczgciem roku gospodarczego, chyba ze sa one
wyraznie nimi objete, z wylaczeniem zasad dotyczacych
sprawozdan o produkgji okreslonych w ust. 1 lit. a);

¢) nie moga by¢ sprzeczne z obowigzujacymi zasadami wspol-
notowymi i krajowymi.

5. Panstwa Czlonkowskie niezwlocznie powiadamiajg
Komisje o zasadach, do ktérych przestrzegania zobowigzaly
wszystkich producentéw na okreslonym obszarze gospodar-
czym. Zasady te sg publikowane w Dzienniku Urzedowym
seria ,C".

Komisja decyduje, ze Panstwo Czlonkowskie musi uchylié
rozszerzenie zasad, o ktérym zdecydowalo to Panstwo Czlon-
kowskie:

a) jezeli uznaje, ze przedmiotowe rozszerzenie na innych
producentéw eliminuje konkurencje na znacznej czeSci
rynku wewnetrznego lub zagraza wolnemu handlowi lub ze
cele art. 39 Traktatu sg zagrozone;

b) jezeli uznaje, Ze art. 85 ust. 1 Traktatu stosuje si¢ do poro-
zumienia, decyzji lub uzgodnionej praktyki, co do ktérych
podjeto decyzje o rozszerzeniu na innych producentéw.
Decyzja Komisji w odniesieniu do tego porozumienia,
decyzji lub uzgodnionej praktyki stosuje si¢ dopiero od dnia
takiego ustalenia;

¢) w przypadku gdy w nastepstwie kontroli ex post na
podstawie tytutu VI ustali, Ze niniejszy artykut nie byly prze-
strzegany.

6. W przypadku gdy stosuje si¢ ust. 1, zainteresowane
Panistwo Czlonkowskie moze zdecydowaé w oparciu o przed-
stawiony dowdd, ze producenci niebedacy czlonkami sa zobo-
wigzani wobec organizacji lub, gdy jest to wiasciwe, wobec
stowarzyszenia do wkladéw finansowych placonych przez
producentéw bedacych czlonkami, w takim stopniu, w jakim
sa one wykorzystane na pokrycie:

a) kosztéw administracyjnych wynikajacych ze stosowania
zasad okre$lonych w ust. 1;

b) kosztéw prac badawczych, badan rynku i wspierania
sprzedazy podejmowanych przez organizacje lub stowarzy-
szenie i przysparzajacych korzysci wszystkim producentom
na tym obszarze.

7. Panstwa Czlonkowskie notyfikujg Komisji wykaz
obszaréw gospodarczych okreslonych w ust. 2. W ciagu
miesigca od notyfikacji Komisja zatwierdza wykaz lub po
konsultacji z danym Panstwem Czlonkowskim, decyduje o
wprowadzeniu zmian, ktére muszg by¢ przez to paristwo
wprowadzone. Zatwierdzony wykaz jest publikowany w Dzien-
niku Urzgdowym Wspdlnot Europejskich seria ,C”.

TYTUL III

Organizacje i porozumienia mi¢edzybranzowe

Artykut 19

1. Do celéw niniejszego rozporzadzenia okreslenie ,uznane
organizacje miedzybranzowe” zwane dalej ,organizacjami
migdzybranzowymi” oznaczajg osoby prawne, ktdre:

a) sa utworzone z przedstawicieli reprezentujacych dziatalnosé
gospodarczg powigzang z produkcja, handlem lub przetwér-
stwem produktéw okre§lonych w art. 1 ust. 2;

b) sa ustanowione z inicjatywy wszystkich lub niektorych
organizacji lub stowarzyszef, ktére je tworza;

¢) realizuja szereg nastepujacych dzialan w jednym lub wiecej
regionach Wspélnoty, uwzgledniajac interesy konsumentéw:

— poprawa znajomosci oraz przejrzystosci produkeji i
rynku,

— pomoc dla lepszej koordynacji sposobu wprowadzania
do obrotu owocéw i warzyw, w szczegdlnosci poprzez
prace badawcze i badania rynku,

— sporzadzanie znormalizowanych formularzy umoéw
zgodnych z zasadami wspdlnotowymi,

— pelniejsze wykorzystanie potencjalu wyprodukowanych
owocOw i warzyw,
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— dostarczanie informacji i prowadzenie badan niezbed-
nych dla dostosowania produkcji pod katem produktoéw
lepiej odpowiadajacym wymaganiom rynku oraz gustom
i oczekiwaniom konsumentéw, w szczegdlnosci w
odniesieniu do jakosci produktu i ochrony srodowiska,

— poszukiwanie  sposobéw  ograniczenia  stosowania
produktéw fitosanitarnych i innych $rodkéw produkeji
oraz zapewnienia jakosci produktu oraz ochrony gleby i
wody,

— opracowywanie metod i instrumentéw majacych na celu
poprawe jakosci produktu,

— wykorzystywanie potencjatu i ochrona rolnictwa ekolo-
gicznego, jak réwniez nazw pochodzenia, znakéw
jakosci i oznaczen geograficznych,

— wspieranie produkeji zintegrowanej lub innych metod
produkgji przyjaznych dla Srodowiska naturalnego,

— ustanawianie regul w odniesieniu do zasad produkgji i
wprowadzania do obrotu okre$lonych w zalaczniku III,
ktore sa surowsze niz reguly wspdlnotowe lub krajowe.

d) zostaly uznane przez zainteresowane Pafistwa Czlonkowskie
na warunkach okreslonych w ust. 2.

2. Jezeli struktury Panstwa Czlonkowskiego to uzasadniajg,
Panistwa Czlonkowskie mogg uznal za organizacje migdzy-
branzowe w rozumieniu niniejszego rozporzadzenia wszystkie
organizacje utworzone na ich terytorium, ktére ztozyly odpo-
wiedni wniosek, pod warunkiem ze:

a) prowadzg swojg dziatalno$¢ w jednym lub wigkszej liczbie
regiondéw na tym terytorium;

b) reprezentuja znaczng cz¢$¢ produkeji lub handlu, lub prze-
tworstwa owocow i warzyw oraz produktow uzyskiwanych
w drodze przetwérstwa owocow i warzyw we wspom-
nianym regionie lub regionach i w przypadku wigcej niz
jednego regionu moga one wykazal si¢ minimalnym
poziomem reprezentacyjnosci w kazdym regionie dla kazdej
z branz, ktére skupiaja;

¢) prowadza szereg dzialan okreslonych w ust. 1 lit. ¢);

d) same nie zajmujg si¢ produkcjg lub przetwoérstwem, lub
wprowadzaniem do obrotu owocéw i warzyw lub
produktow uzyskanych w drodze przetwérstwa z owocow i

Warzyw;

e) nie prowadza zadnego rodzaju dzialalnosci sposréd okreslo-
nych w art. 20 ust. 3.

3. Przed przyznaniem uznania Pafstwo Czlonkowskie
powiadamia Komisj¢ o organizacjach migdzybranzowych, ktore
ztozyly wniosek o uznanie, dostarczajac wszelkich odpowied-
nich informacji o ich przedstawicielach i ich prowadzonej
dzialalnoSci wraz z innymi informacjami potrzebnymi do
oceny.

Komisja moze sprzeciwi¢ si¢ uznaniu w terminie dwoch
miesi¢cy po powiadomieniu.

4.  Panstwa Czlonkowskie:

a) decyduja o tym, czy przyznaé uznanie w ciggu trzech
miesigcy od zlozenia wniosku i wraz z wszystkimi odpo-
wiednimi dokumentami towarzyszacymi;

Aox

przeprowadzaja kontrole w regularnych odstgpach czasu dla
upewnienia si¢, czy organizacje migdzybranzowe spelniaja
warunki uznania, a w przeciwnym razie nakladaja na takie
organizacje sankcje i, gdy jest to niezbedne, decyduja o
cofnieciu uznania;

¢) cofaja uznanie jezeli:

i) warunki uznania ustanowione w niniejszym rozporza-
dzeniu nie sg juz spelniane;

ii) organizacja migdzybranzowa narusza jeden z zakazdw
nalozonych w art. 20 ust. 3 bez uszczerbku dla innych
sankcji wynikajacych z prawa krajowego;

i) organizacje miedzybranzowe nie spelniaja obowigzku
powiadomienia okre$lonego w art. 20 ust. 2;

&

w przeciggu dwoch miesigcy powiadamiaja Komisje o ich
decyzjach w sprawie przyznania, odmowy lub cofnigcia
uznania.

5. Warunki, na jakich Pafstwa Czlonkowskie majg przeka-
zywaé sprawozdania o dzialalnosci organizacji migdzybranzo-
wych do Komisji oraz ich czgstotliwo$¢ sg sporzadzane zgodnie
z procedurg ustanowiong w art. 46.

Komisja sprawdza, czy przestrzegane s3 przepisy ust. 2 i 4 lit.
b) poprzez kontrole dokonywane zgodnie z tytulem VI i moze
w wyniku tych kontroli zgda¢ od Pafistwa Czlonkowskiego
cofniecia uznania.

6.  Uznanie stanowi upowaznienie do prowadzenia dzialan
wymienionych w ust. 1 lit. ¢), ktére sg spdjne z warunkami
niniejszego rozporzadzenia.

7. Komisja publikuje w Dzienniku Urzgdowym Wspdlnot Euro-
pejskich seria ,C” wykaz uznanych organizacji miedzybranzo-
wych, wskazujac gospodarczy zakres lub obszar dzialalnosci
oraz dzialalnosci prowadzonej w rozumieniu w art. 21. Infor-
magcje o cofnigciu uznania sg rowniez publikowane.

Artykut 20

1. Nie naruszajac przepisow art. 1 rozporzadzenia nr 26 ('),
art. 85 ust. 1 Traktatu nie stosuje si¢ do umoéw, decyzji i
uzgodnionych praktyk uznanych organizacji miedzybranzo-
wych, majacych na celu wykonanie $rodkéw okreslonych w
art. 19 ust. 1 lit. ¢).

() Rozporzadzenie nr 26 w sprawie zastosowania pewnych zasad
konﬁurencp w produkgji artykuléw rolnych i obrocie handlowym
g/ml artykufami (Dz.U. 30 z 20.4.1962, str. 993/62). Rozporzg-

zenie zmienione rozporzadzeniem nr 49 (Dz.U. 53 z 1.7.1962,
str. 1571/62).
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2. Ustgp 1 stosuje si¢ tylko pod warunkiem, ze:

— Komisja zostala powiadomiona o porozumieniach, decyz-
jach i uzgodnionych praktykach, oraz

— w ciagu dwoch miesigcy od uzyskania wszystkich zadanych
szczegbdlowych danych Komisja nie uznata umoéw, decyzji i
uzgodnionych praktyk za niezgodne z zasadami wspélnoto-

wymi.

Porozumienia, decyzje i uzgodnione praktyki nie moga by¢
wykonywane dopoki nie uplynie okres wskazany w akapicie
pierwszym tiret drugie.

3. Porozumienia, decyzje i uzgodnione praktyki, ktre:

— moga prowadzi¢ do podziatlu rynkéw w jakiejkolwiek
formie wewnatrz Wspélnoty,

— moga wplywaé na prawidlowe funkcjonowanie organizacji
rynku,

— mogg tworzy¢ zaklocenia konkurencji, ktére nie sg
niezbedne do osiagniecia celow wspdlnej polityki rolnej
prowadzonej za pomocg Srodka organizacji migdzy-
branzowej,

— wymagaja ustalania cen, bez uszczerbku dla dzialan podje-
tych przez organizacje migdzybranzowe w zakresie stoso-
wania szczeg6lnych przepiséw regul wspélnotowych,

— mogg prowadzi¢ do dyskryminacji lub eliminacji konku-
rencji w odniesieniu do znacznej czesci przedmiotowych
produktéw, sa w kazdym przypadku uznawane za
niezgodne z regutami wspélnotowymi.

4. Jezeli po uplywie dwumiesigcznego okresu okreslonego w
ust. 2 akapit pierwszy tiret drugie Komisja uznaje, ze nie
zostaly spelnione warunki stosowania niniejszego rozporzg-
dzenia, podejmuje decyzje stwierdzajacg, ze art. 85 ust. 1
Traktatu stosuje si¢ do porozumienia, decyzji lub uzgodnionej
praktyki.

Decyzja Komisji nie wchodzi w zycie przed data powiado-
mienia zainteresowanej organizacji miedzybranzowej, chyba ze
organizacja ta podala niewlasciwe informacje lub naduzyta
zwolnienia przewidzianego w ust. 1.

5. W przypadku uméw wieloletnich wczesniejsze powiado-
mienie dotyczace pierwszego roku obowiazuje w odniesieniu
do nastgpnych lat umowy; jednakze w takim przypadku
Komisja moze w dowolnym momencie przyjaé z wlasnej inicja-
tywy lub na wniosek Panstwa Czlonkowskiego ustalenie o
braku zgodnosci.

Artykut 21

1. W przypadkach, w ktérych organizacja migdzybranzowa
dzialajaca w okreslonym regionie lub regionach Panistwa Czlon-
kowskiego jest uwazana za reprezentatywna dla produkgji lub
handlu, lub przetwérstwa danego produktu, zainteresowane
Pafistwo Czlonkowskie moze na zgdanie organizacji spowo-
dowad, aby niektére z porozumien, decyzji lub uzgodnionych
praktyk wewnatrz tej organizacji obowiazywaly przez ograni-
czony okres podmioty indywidualne lub grupowe, dzialajace w
przedmiotowym regionie lub regionach, ktére nie nalezg do tej
organizacji.

2. Organizacja migdzybranzowa jest uwazana za reprezenta-
tywng w rozumieniu ust. 1, w przypadku gdy stanowi co
najmniej dwie trzecie produkgcji lub handlu, lub przetwérstwa
danego produktu lub produktéw w danym regionie lub regio-
nach Pafistwa Czlonkowskiego. W przypadku gdy wniosek o
rozszerzenie jej zasad na inne podmioty obejmuje wigcej
regionéw niz jeden, organizacja miedzybranzowa musi
wykaza¢ minimalny poziom reprezentatywnosci w odniesieniu
do kazdej z branz, ktére skupia w kazdym z danych regionéw.

3. Zasady, w odniesieniu do ktérych mozna zadaé ich
rozszerzenia na inne podmioty:

o
Qg

musza dotyczy¢ jednego z nastepujacych celow:
— sprawozdawczosci produkeyjnej lub rynkowe;j,

— surowszych zasad produkcji niz ustanowione reguly
wspolnotowe lub przepisy krajowe,

— sporzadzenia znormalizowanych uméw zgodnych z
regutami wspdlnotowymi,

— zasad dotyczacych wprowadzania do obrotu,
— zasad dotyczacych ochrony Srodowiska,

— Srodkéw dla wspierania i wykorzystania potencjatu
produktow,

— $rodkéw ochrony rolnictwa ekologicznego, jak réwniez

nazw pochodzenia, znakéw jakosci i oznaczen geogra-
ficznych.

Zasady okreSlone w tiret drugim, czwartym i piagtym nie
moga by¢ inne niz te, ktére znajduja si¢ w zalaczniku III;

b) musza obowigzywaé przez co najmniej jeden rok gospo-
darczy;

¢) moga obowiazywac nie dluzej niz trzy lata gospodarcze;

d) nie moga szkodzi¢ innym podmiotom w Panstwie Czlon-
kowskim lub we Wspdlnocie.
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Artykut 22

1. Panstwa Czlonkowskie powiadamiaja niezwlocznie
Komisj¢ o zasadach, do ktérych przestrzegania zobowigzaly
wszystkie podmioty w jednym regionie lub wigcej okreslonych
regionach. Zasady te sa publikowane w Dzienniku Urzgdowym
Wspdlnot Europejskich seria ,C”.

Przed opublikowaniem Komisja powiadamia Komitet przewi-
dziany w art. 45 o wszelkich powiadomieniach dotyczacych
rozszerzenia porozumien mi¢dzybranzowych.

Komisja decyduje, ze Panstwo Czlonkowskie musi uchylié
rozszerzenie regul, co do ktérego podjeto decyzje Panstwo
Czlonkowskie, w przypadkach okreslonych w art. 18 ust. 5
akapit drugi.

2. W przypadkach, gdy zasady dotyczace jednego lub kilku
produktéw zostaja rozszerzone i gdy uznana organizacja
miedzybranzowa prowadzi dzialalno$¢ jednego lub kilku
rodzajow wymienionych w art. 21 ust. 3 lit. a), lezaca w
ogdlnym interesie gospodarczym oséb, ktérych dziatalno$é jest
zwigzana z jednym lub kilkoma danymi produktami, Panstwo
Czlonkowskie, ktore przyznalo uznanie tej organizacji, moze
zdecydowad, ze jednostki lub grupy, ktdre nie sa czlonkami tej
organizacji, ale ktére uzyskuja korzysci z takich dzialalnosci,
placa organizacji calo$¢ lub cze$¢ wkladu finansowego placo-
nego przez jej czlonkéw, w zakresie w jakim wklady takie sg
przeznaczone na pokrycie kosztéw bezposrednio ponoszonych
jako wynik prowadzonej przedmiotowej dziatalnosci.

TYTUL IV

Uzgodnienia interwencyjne

Artykut 23

1. Organizacje producentéw i ich stowarzyszenia moga nie
decydowal o wystawieniu na sprzedaz wytwarzanych przez ich
cztonkéw produktéw wymienionych w art. 1 ust. 2, zaréwno
w ilociach, jak i w okresach uznawanych przez nie za
whasciwe.

2. Przeznaczenie wycofanych z rynku produktéw na
podstawie ust. 1, musi by¢ ustalone przez organizacj¢ produ-
centéw lub stowarzyszenie w taki sposéb, aby nie powodowalo
zaktécenia normalnego zagospodarowywania przedmiotowych
produktow i musi uwzgledniaé Srodowisko naturalne, w szcze-
g6lnosci w odniesieniu do wody i krajobrazu.

3. W przypadku gdy ust. 1 stosuje si¢ do ktoregokolwiek z
wyszczegblnionych w zalaczniku 1I produktéw spelniajacych
odpowiednie normy, organizacje producentéw i stowarzyszenia
wyplacaja swoim producentom bedacym czlonkami rekompen-
sate wspélnotowa z tytulu wycofania produktu z rynku
ustalong na podstawie art. 26 do wysokosci pulapu 10 %
wprowadzonej do obrotu ilosci.

Limit 10 % ustalony w pierwszym akapicie stosuje si¢ do
wprowadzonej do obrotu ilosci kazdego produktu pochodza-
cego wylacznie od czlonkéw zainteresowanej organizacji
producentéw, lub innej organizacji w przypadkach zastoso-
wania art. 11 ust. 1 lit. ¢), z wylaczeniem operacji wycofy-
wania z rynku na podstawie art. 24.

4. Pulap 10 % okreslony w ust. 3 stosuje si¢ od szdstego
roku gospodarczego poczawszy od daty wejscia w Zycie niniej-
szego rozporzadzenia. Wycofywania produktéw z rynku
prowadzone w okresie przejSciowym obejmujacym pigé wczes-
niejszych lat gospodarczych nie moga przekraczaé nastepuja-
cych udzialéow procentowych wprowadzonej do obrotu
produkgji, jak okreslono zgodnie z procedurg ustanowiona w
art. 46: 50 % w pierwszym roku gospodarczym, 45 % w
drugim, 40 % w trzecim, 30 % w czwartym i 20 % w pigtym.

Jednakze w przypadku kazdego rodzaju owocéw cytrusowych
te udzialy procentowe wynosza: 35 % w pierwszym roku
gospodarczym, 30 % w drugim, 25 % w trzecim, 20 % w
czwartym i 15 % w pigtym.

Ustep 3 akapit drugi stosuje si¢ do niniejszego ustepu.

5. Liczba 10 % okreSlona w ust. 3 i 4 stanowi roczng
Srednig z okresu trzech lat z rocznym marginesem przekro-
czenia wynoszacym 3 %.

6.  Dla jablek i gruszek pulap 10 % okreslony w niniejszym
artykule ust. 3, 4 i 5 oraz w art. 24 zastgpuje si¢ 8,5 %.

Dla melonéw i arbuzéw putap 10 % stosuje si¢ od roku gospo-
darczego 1997/1998.

Artykut 24

W odniesieniu do produktéw wymienionych w zalgczniku II
organizacje producentéw udostepnig korzysci wynikajace z
art. 23 plantatorom, ktérzy nie s3 czlonkami zadnej kolek-
tywnej struktury przewidzianej niniejszym rozporzadzeniem,
jezeli wystapia oni z takim wnioskiem. Jednakze przystugujaca
rekompensata wspdlnotowa z tytulu wycofania produktu z
rynku jest zmniejszona o 10 %. Ponadto kwota wyplacana
uwzglednia, po szczegdlowej kontroli dokumentéw potwier-
dzajacych, ogélne koszty wycofania poniesione przez
czlonkow. Rekompensata nie moze by¢ przyznana od wielkosci
wigkszej niz 10 % produkcji plantatora wprowadzonej do
obrotu.

Artykut 25

Organizacje producentéw i ich stowarzyszenia powiadamiajg o
wszelkich szczegbétowych danych dotyczacych wykonywania
art. 23 i 24, w szczegdlnosci $rodkach podjetych dla zapew-
nienia przyjaznych dla srodowiska praktyk zwigzanych z wyco-
fywaniem, wlasciwe wladze krajowe, ktére przekazuja te infor-
macje Komisji.

Informacje, ktére maja by¢ przekazane, sa ustalane, gdy jest to
niezbedne, zgodnie z procedurg ustanowiong w art. 46.

Panistwa Czlonkowskie ustanawiajg ramy krajowe dla sporza-
dzenia ogélnych warunkéw dotyczacych metod wycofywania
produktéw z rynku, z poszanowaniem Srodowiska naturalnego.
Przedstawiaja one proponowane przez siebie ramy Komisji,
ktéra w ciggu trzech miesigcy moze zazadaé wprowadzenia
zmian, jezeli uzna, Ze propozycja nie umozliwia realizacji
celow okreslonych w art. 130r Traktatu oraz we wspdlno-
towym programie polityki i dzialan w odniesieniu do $rodo-
wiska naturalnego i stalego rozwoju.
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Artykut 26

1. Rekompensata wspélnotowa z tytulu wycofania dla
poszczeg6lnych produktéw jest okreslona w zalaczniku V.

2. Rekompensata wspdlnotowa z tytulu wycofania stanowi
jednorazowa kwote obowiazujaca na terenie calej Wspdlnoty.

Artykut 27

1. Jezeli rynek produktu wymieniony w zalgczniku II jest
nieustabilizowany lub istnieje zagrozenie jego destabilizacji na
skutek ogdélnego braku réwnowagi strukturalnej prowadzacej
lub mogacej doprowadzi¢ do zbyt duzych pod wzgledem wiel-
kosci operacji wycofywania produktéw okreslonych w art. 23,
przed rozpoczeciem roku gospodarczego, zgodnie z procedurg
ustanowiong w art. 46, wyznaczany jest prog interwencyjny
dla danego produktu, ktérego przekroczenie wywoluje finan-
sowe konsekwencje ponoszone przez producentdw, przy czym
to przekroczenie ustalane jest dla kazdego pojedynczego
produktu w oparciu o operacje wycofywania dokonywane w
ciggu roku gospodarczego lub réwnowaznego mu okresu, lub
w oparciu o Srednia wielko$¢ interwencji na przestrzeni kilku
lat gospodarczych.

Przekroczenie progu interwencyjnego powoduje obnizenie
rekompensaty wyplacanej we Wspdlnocie z tytulu wycofania
produktu z rynku w nastgpnym roku gospodarczym. Obnizka
ta nie jest przenoszona na kolejne lata gospodarcze.

2. Zgodnie z procedurg ustanowiong w art. 46 ustalane sg:
a) implikacje przekroczenia progu dla kazdego produktu;

b) gdy jest to niezbedne, zredukowana rekompensata wypla-
cana we Wspolnocie z tytulu wycofania produktu z rynku i
srodki dla stosowania niniejszego artykulu.

3. Ninigjszy artykul stosuje si¢ wylacznie przez okres pierw-
szych pieciu lat gospodarczych od dnia wejscia w zycie niniej-
szego rozporzgdzenia.

Artykut 28

1. Panstwa Czlonkowskie powiadamiajg Komisje, dla
kazdego dnia wprowadzenia do obrotu podczas kazdego z
odpowiednich lat gospodarczych, o odnotowanych cenach na
reprezentatywnych rynkach producentéw dla niekt6rych
produktéw, o okreslonych wlasciwosciach handlowych, takie
jak odmiana lub rodzaj, klasa, rozmiar i opakowanie.

2. Wykaz tych rynkéw i produktéw oraz czgstotliwosé, z
jaka dane maja by¢ przekazywane, sa sporzadzane zgodnie z
procedura ustanowiong w art. 46.

Rynki Panstw Czlonkowskich, na ktére wprowadzana jest
zasadnicza cz¢$¢ krajowej produkeji danego produktu w ciagu
roku gospodarczego lub jednego z okresow, na jakie rok jest
podzielony, s3 uwazane za reprezentatywne w rozumieniu
ust. 1.

Artykut 29

1. Panstwa Czlonkowskie wyplacaja rekompensate wspol-
notowg z tytulu wycofania produktu z rynku ustalong w
art. 26, organizacjom producentéw lub ich stowarzyszeniom,
ktére dokonywaly operacji wycofywania, na warunkach art. 23
i 24 oraz s3 zobowigzane do wyplacenia rekompensaty ich
czfonkom lub plantatorom niebedacym ich cztonkami.

Wyplaty s3 dokonywane w sposéb, ktéry ma by¢ ustalony
zgodnie z procedurg ustanowiong w art. 46.

2. Rekompensata wspdlnotowa z tytutu wycofania produktu
z rynku jest wyplacana bez uszczerbku na jakiekolwiek impli-
kacje finansowe wynikajace z przekroczenia progu interwencyj-
nego.

Ponadto rekompensata jest obnizana o wysoko$¢ wplywéw
netto uzyskiwanych przez organizacje producentéw i ich
stowarzyszenia z tytulu produktéw wycofanych z rynku.

3. W przypadku gdy organizacje producentéw i ich stowa-
rzyszenia nie sa w stanie skierowa¢ produktéw do jednego z
miejsc przeznaczenia okre$lonych w art. 30 ust. 1, rekompen-
sata wspélnotowa z tytutu wycofania produktu z rynku zostaje
przyznana tylko, jezeli produkty maja miejsce przeznaczenia
zgodne z wytycznymi wydanymi przez Panstwo Czlonkowskie
na podstawie przepiséw art. 30.

Artykut 30

1. Produkty wycofywane z rynku na podstawie art. 23
ust. 1, ktére pozostaly niesprzedane, s3 zagospodarowywane
nastepujgco:

a) wszystkie produkty:

— swobodna dystrybucja do organizacji i fundacji charyta-
tywnych, zatwierdzonych w tym celu przez Pafistwa
Czlonkowskie, do wykorzystania w ich dzialalnosci, aby
pomoc osobom, ktérych prawo do otrzymywania
pomocy publicznej jest uznane przez prawo krajowe, w
szczegolnosci w zwigzku z tym, Ze osoby te nie
posiadaja Srodkéw utrzymania,

— swobodna dystrybucja do zakladéw karnych i obozéw
wypoczynkowych dla dzieci oraz szpitali i doméw
starcow wyznaczonych przez Panstwa Czlonkowskie,
ktére podejmuja wszelkie niezbedne kroki dla zapew-
nienia, ze dystrybuowane w ten sposéb ilosci produktéw
stanowia uzupelnienie ilosci normalnie kupowanych
przez jednostki tego typu,
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— swobodna dystrybucja poza obrgb Wspdlnoty za posred-
nictwem organizacji charytatywnych zatwierdzonych w
tym celu przez Panstwa Czlonkowskie, znajdujacej si¢ w
potrzebie ludnosci panstw trzecich,

a w drugiej kolejnosci,
— wykorzystanie na cele niespozywcze,

— wykorzystanie w paszach dla zwierzat jako produkty
Swieze lub przetworzone przez przemyst paszowy;

b) owoce: swobodna dystrybucja do uczniéw szkdl, poza posit-
kami wydawanymi w stoléwce, oraz do uczniéw szkot
nieposiadajgcych stotéwek, zapewniajacych positki,

c) jablka, gruszki, brzoskwinie i nektarynki: przetwarzanie na
alkohol o zawartosci spirytusu ponad 80 % objetosci w
drodze bezposredniej destylacji produktéw,

d) wszystkie produkty: zagospodarowanie produktéw pewnych
kategorii do przemystu przetworczego, pod warunkiem ze
nie prowadzi do zaklécen konkurencji w odniesieniu do
danego przemystu we Wspdlnocie lub w odniesieniu do
produktéw przywozonych. Decyzja o wykonaniu niniej-
szego przepisu jest podejmowana zgodnie z procedurg usta-
nowiong w art. 46.

2. W przypadkach, w ktorych zaden ze sposobéw zagospo-
darowania produktéw okreSlony w ust. 1 jest mozliwy do
zrealizowania, produkty wycofane z rynku moga by¢ przezna-
czone na kompostowanie lub poddane procesowi biodegra-
dagji, dopuszczonym przez zainteresowane Panstwo Czlonkow-
skie.

3. Swobodna dystrybucja przewidziana w ust. 1 lit. a) tiret
pierwsze, drugie i trzecie oraz ust. 1 lit. b) jest organizowana
przez dane organizacje producentéw pod nadzorem Pafstw
Czlonkowskich.

Jednakze w odniesieniu do swobodnej dystrybucji owocoéw
wérod uczniéw szk6t Komisja moze przejaé inicjatywe i odpo-
wiedzialno$¢ za wykonanie lokalnych programéw pilotazo-
wych w ramach $rodkéw badawczych i wsparcia.

4. Panstwa Czlonkowskie pomagaja w nawigzywaniu
kontaktéw miedzy organizacjami producentéw i innymi orga-
nami, ktére mogg byl zainteresowane w wykorzystaniu
produktéw wycofanych z rynku na swoim terytorium do celéw
zwigzanych z jednym z rodzajéw swobodnej dystrybucji okres-
lonych w ust. 1 lit. a)ib).

5. Zagospodarowywanie produktéw dla przemystu paszo-
wego jest przeprowadzane zgodnie z najwlasciwsza procedura
za poSrednictwem agencji wyznaczonej przez zainteresowane
Panstwo Czlonkowskie.

Destylacja okreslona w ust. 1 lit. ¢) jest prowadzona w gorzel-
niach na ich wlasny rachunek lub w imieniu instytucji wyzna-
czonej przez zainteresowane Panstwo Czlonkowskie. W obu
tych przypadkach instytucja taka przeprowadza przedmiotowe
operacje wykorzystujgc najwlasciwsze procedury.

6. Na warunkach, ktére majg by¢ ustalone zgodnie z
procedura ustanowiong w art. 13 rozporzadzenia (EWG)
nr 729/70 (*), Wspdlnota pokrywa koszty transportu zwigzane
ze swobodng dystrybucja przewidziang w ust. 1 lit. a) oraz
koszty sortowania i pakowania zwiazane ze swobodng dystry-
bucjg jablek i owocéw cytrusowych, w przypadku gdy ta
ostatnia jest zachwiana na podstawie porozumien umownych
zawartych miedzy organizacjami producentéw i organizacjami
lub instytucjami charytatywnymi okreslonymi w ust. 3.

7. Szczegblowe zasady stosowania niniejszego artykulu, w
szczegblnosci zasady dotyczace swobodnej dystrybucji i zagos-
podarowania wycofanych z rynku produktéw, jak tez zasady
majace na celu zapobieganie dezorganizacji rynku alkoholi w
wyniku destylacji produktéw wycofanych z rynku, przyjmuje
si¢ zgodnie z procedurg ustanowiona w art. 46.

TYTUL V

Handel z pafistwami trzecimi

Artykut 31

1. Przywdz do Wspdlnoty lub wywéz ze Wspdlnoty ktore-
gokolwiek z produktéw wymienionych w art. 1 ust. 2 moze
podlega¢ wymogowi okazania pozwolenia na przywé6z lub na

wWywoz.

Pozwolenia s3 wydawane przez Pafstwa Czlonkowskie
kazdemu wnioskodawcy niezaleznie od miejsca prowadzenia
dzialalnosci gospodarczej we Wspdlnocie i bez uszczerbku dla
srodkéw podjetych dla stosowania art. 36 i 37.

Pozwolenia na przywoéz i na wywoz sg wazne we Wspolnocie.
Wydawanie takich pozwolen moze podlegaé wymogowi
zlozenia zabezpieczenia gwarantujacego, ze produkty sa przy-
wozone lub wywozone w okresie waznosci pozwolenia; poza
przypadkami sity wyzszej zabezpieczenie ulega przepadkowi w
catosci lub w czedci, jezeli przywoz lub wywoz nie jest prowa-
dzony lub jest prowadzony tylko czgsciowo, w tym okresie.

2. Termin waznosci pozwolen na przywoéz lub na wywdz
oraz inne szczegblowe zasady stosowania przepiséw niniej-
szego artykutu przyjmuje si¢ zgodnie z procedura ustanowiong
w art. 46.

(") Rozporzadzenie (EWG) nr 729/70 Rady z dnia 21 kwietnia 1970 w
sprawie finansowania wspdlnej polityki rolnej (Dz.U. L 94 =z
28.4.1970, str. 13). Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporza-
dzeniem (WE) nr 1287/95 (Dz.U. L 125 z 8.6.1995, str. 1).
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Artykut 32

1. O ile niniejsze rozporzadzenie nie stanowi inaczej, stawki
oplat celnych we Wspélnej Taryfie Celnej stosuje si¢ do
produktéw wymienionych w art. 1 ust. 2.

2. Jezeli stosowanie stawki oplat celnych Wspdlnej Taryfy
Celnej zalezy od ceny wejscia partii przywozonego towaru,
cena ta jest kontrolowana pod katem jej wiarygodnosci
poprzez zastosowanie zryczaltowanej wartosci celnej w przy-
wozie obliczonej przez Komisj¢ w odniesieniu do produktu i
jego pochodzenia na podstawie wazonej Sredniej cen produktu
na reprezentatywnych rynkach przywozu Panstw Czlonkow-
skich lub, gdy jest to wlasciwe, na innych rynkach.

Jednakze dla weryfikacji ceny wejscia produktéw przywozo-
nych pierwotnie do celéw przetwérstwa przyjete moga by¢
szczegblne przepisy zgodnie z procedurg ustanowiong w
art. 46.

3. W przypadku gdy zadeklarowana cena wejscia przedmio-
towej partii towaru jest wyzsza niz zryczaltowana warto§¢
celna w przywozie zwigkszona o marze ustanowiong zgodnie z
ust. 5, ktéra nie moze przekroczy¢ wartosci zryczaltowanej o
wiecej niz 10 %, wymagane jest zlozenie zabezpieczenia
réwnowazne naleznosci przywozowej ustalonej na podstawie
warto$ci zryczaltowanej wartosci celnej w przywozie.

4. Jezeli cena przywozowa danej partii towaru nie zostala
zadeklarowana w chwili odprawy celnej, zastosowana stawka
celna Wspélnej Taryfy Celnej zalezy od zryczaltowanej
wartoSci celnej w przywozie lub jest obliczana poprzez zasto-
sowanie odpowiedniego ustawodawstwa celnego pod warun-
kiem dokonania ustalenl zgodne z przepisami ust. 5.

5. Szczegdlowe zasady stosowania niniejszego artykulu
przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg ustanowiong w art. 46.

Artykut 33

1. W celu niedopuszczenia lub przeciwdziatania szkodli-
wemu oddzialywaniu na rynek we Wspdlnocie, ktére moze
wyniknaé z przywozu niektérych produktéw wymienionych w
art. 1 ust. 2, przyw6z jednego lub wigcej takich produktéw po
stawce celnej ustanowionej we Wspodlnej Taryfie Celnej podlega
obowiazkowi oplaty dodatkowej naleznosci przywozowej,
jezeli spelnione sa warunki okreslone w art. 5 Porozumienia w
sprawie Rolnictwa () zawartego w ramach wielostronnych
negogjacji handlowych Rundy Urugwajskiej, chyba ze jest malo
prawdopodobne, aby przywéz zaklécit rynek Wspdlnoty lub ze
skutki bytyby nieproporcjonalne do zamierzonego celu.

2. Ceny spustowe, ponizej ktérych moze by¢ nalozona
dodatkowa optata celna, s3 cenami przekazanymi przez Wspol-
note Swiatowej Organizacji Handlu.

(') Dz.U. L 336 z 23.12.1994, str. 22.

Wielkodci  graniczne,  ktérych — przekroczenie =~ wywoluje
nalozenie dodatkowej naleznosci przywozowej, sa ustalane w
szczegblnosci na podstawie wielkosci przywozu do Wspdlnoty
na przestrzeni trzech lat poprzedzajacych rok, w ktérym
wystepuja lub moga wystapi¢ szkodliwe zjawiska okreslone w
ust. 1.

3. Ceny importowe, jakie majg by¢ wzigte pod uwage przy
nakfadaniu dodatkowej naleznosci przywozowej, sg okreslane
na podstawie cen importowych cif danej partii produktu.

Ceny importowe cif s3 weryfikowane w tym celu w oparciu o
reprezentatywne ceny danego produktu na rynku $wiatowym
lub na rynku przywozu dla tego produktu we Wspélnocie.

4. Szczegblowe zasady stosowania niniejszego artykulu
przyjmuje si¢ zgodnie z procedura ustanowiong w art. 46. Te
szczegblowe zasady okreslaja w szczegdlnosci:

a) produkty, do ktérych moga by¢ stosowane dodatkowe
naleznosci przywozowe na podstawie art. 5 Porozumienia
w sprawie Rolnictwa okreSlonego w ust. 1 niniejszego
artykulu;

b) inne kryteria niezbedne dla stosowania ust. 1 zgodnie z
art. 5 wspomnianego Porozumienia w sprawie Rolnictwa.

Artykut 34

1. Kontyngenty taryfowe na produkty wymienione w art. 1
ust. 2 wynikajace z porozumieni zawartych w ramach wielo-
stronnych negocjacji handlowych Rundy Urugwajskiej sa
uruchamiane i zarzadzane zgodnie ze szczegétowymi zasadami
przyjetymi zgodnie z procedurg ustanowiona w art. 46.

2. Kontyngenty mogg by¢ zarzadzane poprzez stosowanie
jednej sposrdd nastepujacych metod lub ich kombinagje:

a) metoda oparta na chronologicznej kolejnosci skladania
wnioskow (zasada ,kto pierwszy, ten lepszy”);

b) metoda podzialu kontyngentéw proporcjonalnie do ilosci
zadanych przy skladaniu wnioskéw (zastosowanie metody
s,jednoczesnego rozpatrywania”);

¢) metoda opierajgca si¢ na uwzglednianiu tradycyjnych prze-
plywéw handlowych (zastosowanie metody ,tradycyjni/nowi
importerzy”).

Przyjete mogag by¢ inne odpowiednie metody. Musza one
unika¢ dyskryminacji miedzy zainteresowanymi podmiotami.

3. Przyjeta metoda zarzadzania kontyngentami uwzglednia,
gdy jest to wlasciwe, potrzeby podazy na rynku Wspdlnoty
oraz potrzeby ochrony rownowagi na tym rynku, jednocze$nie
korzystajac z metod stosowanych w przeszlosci do kontyn-
gentéw odpowiadajacych tym okreslonym w ust. 1, bez
uszczerbku dla praw wynikajacych z porozumien zawartych w
ramach negocjacji handlowych Rundy Urugwajskiej.
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4. Szczegblowe zasady okreSlone w ust. 1 przewidujg
kontyngenty roczne, rozlozone odpowiednio na przestrzeni
calego roku, ustalaja wykorzystywang metod¢ zarzadzania nimi
i, gdy jest to wlasciwe, uwzgledniaja:

a) gwarancje obejmujace charakter, Zrddlo i pochodzenie
produktu;

b) uznanie dokumentu wykorzystywanego dla weryfikacji
gwarancji wspomnianych w lit. a), oraz

¢) warunki, na jakich wydawane sg pozwolenia na przywoéz
oraz termin ich waznosci.

Artykut 35

1. W zakresie niezbednym dla umozliwienia wywozu
znaczgcych gospodarczo ilosci produktéw wymienionych w
art. 1 ust. 2 na podstawie cen tych produktéw obowigzujg-
cych w migdzynarodowym handlu, ale w granicach wynikajg-
cych z porozumien zawartych zgodnie z art. 228 Traktatu,
réznica miedzy tymi cenami i cenami we Wspdlnocie moze
by¢ pokryta refundacjami wywozowymi.

2. Metodg przyjmowang dla dokonania podziatu ilosci, ktére
moga by¢ wywozone z refundacja jest metoda, ktora:

a) najlepiej odpowiada charakterowi produktu i sytuacji na
przedmiotowym rynku, pozwala na mozliwie najefektyw-
niejsze wykorzystanie dostgpnych zasobéw i nalezycie
uwzglednia efektywnos¢ i strukture wywozu Wspdlnoty, nie
tworzgc jednakze dyskryminacji miedzy duzymi i malymi
podmiotami;

b) jest najmniej uciazliwa dla podmiotéw z administracyjnego
punktu widzenia, przy jednoczesnym uwzglednieniu
wymogow administracyjnych;

¢) unika wszelkiej dyskryminacji miedzy zainteresowanymi
podmiotami.

3. Refundagje s3 jednakowe w calej Wspdlnocie.

W przypadku gdy w wyniku sytuacji w miedzynarodowym
handlu lub na skutek szczegblnych wymagan niektérych
rynkéw jest to niezbedne, refundacja do danego produktu
moze ulega¢ zmianie w zaleznosci od jego miejsca przezna-
czenia.

Refundacje sg ustalane zgodnie z procedurg ustanowiong w
art. 46. Refundacje sg ustalane okresowo.

Refundacje ustalane okresowo moga by¢ dostosowywane, gdy
jest to niezbedne, przez Komisje w odpowiednich odstgpach
czasu na zadanie Panstw Czlonkowskich lub z jej wlasnej

inicjatywy.

4. Przy ustalaniu refundacji uwzgledniane sa:

a) istniejaca sytuacja i ewentualne tendencje w odniesieniu do:

— cen i dostgpnosci owocéw i warzyw na rynku Wspdl-
noty,

— cen owocow i warzyw w handlu miedzynarodowym;

b) koszty wprowadzania do obrotu i minimalne oplaty trans-
portowe z rynkéw Wspdlnoty do portéw i innych punktéw
wywozu Wspdlnoty oraz koszty transportu do kraju prze-
znaczenia;

c) gospodarcze aspekty proponowanego wywozu;

d) limity wynikajgce z porozumien zawartych zgodnie z
art. 228 Traktatu.

5. Ceny rynkowe Wspdlnoty okreslone w ust. 1 s3 ustalane
przy wykorzystaniu cen, ktére sa najbardziej korzystne z
punktu widzenia wywozu.

Swiatowe ceny rynkowe okreslone w ust. 1 s3 ustalane przy
wykorzystaniu:

a) cen odnotowanych na rynkach pafnstw trzecich;

b) cen w panstwach trzecich najkorzystniejszych dla przywozu
z innych panistw trzecich;

¢) cen producentéw odnotowanych w pafstwach trzecich
WYyWOZU;

d) cen ofertowych franco granica Wspoélnoty.

6.  Refundacje sa przyznawane tylko po zlozeniu wniosku i
po przedstawieniu wlasciwego pozwolenia na wywoz.

7.  Stosowana jest refundacja obowigzujaca w dniu zlozenia
wniosku o pozwolenie, a w przypadku zréznicowanej refun-
dagji — refundacja stosowana w tym samym dniu dla:

a) miejsca przeznaczenia wskazanego w pozwoleniu; lub

b) dla rzeczywistego miejsca przeznaczenia, jezeli rézni sig
ono od miejsca przeznaczenia wskazanego w pozwoleniu.
W takim przypadku stosowana kwota nie moze przekroczy¢
kwoty stosowanej w odniesieniu do miejsca przeznaczenia
wskazanego w pozwoleniu.

Moga zostaé podjete wlasciwe Srodki w celu przeciwdzialania
naduzyciu elastycznosci przewidzianej w niniejszym ustepie.

8. Zgodnie z procedurg ustanowiong w art. 46 mozliwe jest
odstapienie od ust. 6 i 7 w przypadku produktéw wymienio-
nych w art. 1 ust. 2, do ktérych refundacje sa dokonywane w
ramach dzialan pomocy zywnosciowej.
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9.  Refundacja jest dokonywana po udokumentowaniu, ze
produkty:

— zostaly wywiezione ze Wspdlnoty,
— s3 pochodzenia wspdlnotowego, oraz

— w przypadku zréznicowanej refundacji, dotarly do miejsca
przeznaczenia wskazanego w pozwoleniu lub innego
miejsca przeznaczenia, dla ktorego refundacja zostala usta-
lona, bez uszczerbku dla ust. 7 lit. b). Od zasady tej mozna
czyni¢ wyjatki zgodnie z procedurg ustanowiona w art. 46,
pod warunkiem Ze zostana ustanowione warunki, ktore
oferujg rOwnowazne gwarancje.

10.  Zgodno$¢ z limitami iloSciowymi wynikajacymi z uméw
zawartych zgodnie z art. 228 Traktatu zostaje zapewniona w
oparciu o pozwolenia na wyw6z wydawane na przewidziane w
nich okresy referencyjne i majgce zastosowanie do danych
produktow.

W odniesieniu do zgodnosci ze zobowigzaniami powstatymi na
podstawie uméw zawartych w ramach negocjacji handlowych
Rundy Urugwajskiej, koniec okresu referencyjnego nie ma
wplywu na wazno$¢ pozwolefi na wywoz.

11.  Szczegdlowe zasady stosowania niniejszego artykulu,
wlaczajac przepisy dotyczace redystrybucji niepodzielonych lub
niewykorzystanych ilosci produktéw przeznaczonych na
wywoz, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura ustanowiong w
art. 46.

Artykut 36

1. O ile w niniejszym rozporzadzeniu lub w przepisach
przyjetych na jego podstawie nie przewidziano inaczej, przy
przywozie produktéw wymienionych w art. 1 ust. 2 z pafistw
trzecich zabronione jest:

— pobieranie jakichkolwiek optat majgcych skutek réwno-
wazny z nalezno$ciami celnymi

— stosowanie jakiegokolwick ograniczenia iloSciowego lub
srodka majacego skutek rownowazny.

2. Ogolne zasady wykladni Nomenklatury Scalonej oraz
specjalne zasady jego stosowania stosuje si¢ do klasyfikacji
produktéw objetych niniejszym rozporzadzeniem; nomenkla-
tura taryfy wynikajaca z zastosowania niniejszego rozporzg-
dzenia jest wlgczona do Wspdlnej Taryfy Celnej.

Artykut 37

1. W odniesieniu do handlu z paistwami trzecimi moga by¢
podejmowane wiasciwe $rodki, jezeli z powodu przywozu lub
wywozu rynek wspdlnotowy jednego lub kilku produktow
wymienionych w art. 1 ust. 2 ulega powaznej destabilizacji
lub jest nig zagrozony, co moze narazi¢ na niepowodzenie
realizacje celéw okreslonych w art. 39 Traktatu.

W zaleznosci od przypadku Srodki takie moga by¢ stosowane
jedynie do chwili ustabilizowania si¢ rynku lub ustgpienia
grozby destabilizacji lub znacznego zmniejszenia si¢ ilosci
produktow wycofywanych z rynku lub skupowanych.

Dzialajac na wniosek Komisji zgodnie z zasadami glosowania
ustanowionymi w art. 43 ust. 2 Traktatu, Rada przyjmuje
ogélne zasady stosowania niniejszego ustepu i okresla przy-
padki i granice, w jakich Panistwa Czlonkowskie moga wprowa-
dza¢ srodki ochronne.

2. Jezeli wystapi sytuacja okreslona w ust. 1, Komisja decy-
duje o niezbednych $rodkach na wniosek Panstwa Czlonkow-
skiego lub z jej wlasnej inicjatywy; o $rodkach tych powiada-
miane sg Pafistwa Czlonkowskie i sg one niezwlocznie stoso-
wane. Jezeli Komisja otrzymuje wniosek od Panstwa Czlonkow-
skiego, podejmuje decyzje dotyczaca tego wniosku w ciggu
trzech dni roboczych po jego otrzymaniu.

3. Od sérodkéw, o ktérych zadecydowala Komisja, moze
odwolaé si¢ kazde Panstwo Czlonkowskie do Rady w ciagu
trzech dni roboczych od dnia powiadomienia o decyzji. Rada
zbiera si¢ niezwlocznie. Rada moze, stanowigc wigkszoscia
kwalifikowana, potwierdzi¢, zmieni¢ lub odwolaé przedmio-
towe Srodki.

4. Niniejszy artykul stosuje si¢ z uwzglednieniem zobo-
wigzan wynikajacych z migedzynarodowych porozumien zawar-
tych zgodnie z art. 228 ust. 2 Traktatu.

TYTUL VI

Kontrole krajowe i wspélnotowe

Artykut 38

1. Panstwa Czlonkowskie podejmuja niezbgdne $rodki dla
zapewnienia zgodnosci z regulami wspélnotowymi w sektorze
owocow i warzyw, w szczeg6lnosci w dziedzinach okreslonych
w zalgczniku IV.

2. W przypadku gdy wiasciwe jest przeprowadzenie kontroli
przez pobranie probek, Panstwa Czlonkowskie zapewniaja
poprzez charakter kontroli i ich czgstotliwos¢ oraz na
podstawie analizy ryzyka, ze kontrole sa wlasciwe dla danego
srodka zaréwno pod wzgledem terytorium kraju jako calosci,
jak i wielkosci wprowadzonej do obrotu lub posiadanej, z prze-
znaczeniem do obrotu handlowego, produktéw sektora
OWOCOW i warzyw.

Beneficjenci funduszy publicznych musza by¢ systematycznie
kontrolowani, bez uszczerbku dla wykonywania systematycz-
nych kontroli w innych dziedzinach.
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3. Komisja i Panstwa Czlonkowskie zapewniaja, ze wlasciwe
wladze maja dostateczng liczbe odpowiednio wykwalifikowa-
nych i doswiadczonych pracownikéw dla skutecznego przepro-
wadzania kontroli, w szczegdlnosci w dziedzinach okreslonych
w zalgczniku IV.

Artykut 39

1. Bez uszczerbku dla kontroli przeprowadzonych przez
organy krajowe na podstawie art. 38 Komisja, we wspolpracy
z wladzami danego Panstwa Czlonkowskiego, moze przepro-
wadza¢ kontrole na miejscu lub zazadal przeprowadzenia
takich kontroli od Pafistwa Czlonkowskiego w celu zapew-
nienia jednolitego stosowania regul wspélnotowych w sektorze
owocow i warzyw, w szczegblnosci w dziedzinach wymienio-
nych w zalaczniku IV.

2. Komisja powiadamia wiasciwe Paristwo Czlonkowskie z
wyprzedzeniem i na piSmie o przedmiocie, celu i miejscu prze-
widywanych przez nig kontroli, dniu ich rozpoczecia i tozsa-
moSci oraz statusie swoich inspektoréw.

Artykut 40

1. W celu wykonania przepiséw art. 39 Komisja ustanawia
do przeprowadzenia okreslonych zadan inspekcyjnych
specjalny zespdl inspektoréw w sektorze owocéw i warzyw,
skladajacy si¢ z urzednikéw Komisji, posiadajacych odpo-
wiednie kwalifikacje, wiedzg¢ techniczng i doswiadczenie oraz
ewentualnie pracownikéw wyznaczonych na wniosek Komisji i
w porozumieniu z danym Panstwem Czlonkowskim, sposréd
pracownikéw okreslonych w art. 38 ust. 3.

2. Specjalny zespdt inspektoréw realizuje pod kierunkiem
Komisji nast¢pujace zadania:

a) udzial w kontrolach planowanych i przeprowadzanych
przez wlasciwe wladze Panstw Czlonkowskich;

b) przeprowadzanie kontroli okreSlonych w art. 39 z inicja-
tywy Komisji, do udzialu w ktérych zapraszani sa urzednicy
Panstw Czlonkowskich;

) ocena organizacji krajowych rozwigzan weryfikacyjnych,
stosowanych procedur i uzyskanych wynikéw;

d) ustalanie $rodkéw legislacyjnych i innych, podejmowanych
przez wilasciwe wladze dla poprawy zgodnosci z regutami
wspolnotowymi w sektorze owocoéw i warzyw;

) rozwéj wspolpracy i wymiana informacji migdzy kompe-
tentnymi organami Panstw Czlonkowskich w celu przyczy-
nienia si¢ do ujednoliconego stosowania tych regul w
sektorze owocéw i warzyw i ulatwienia swobodnego prze-
plywu produktéw tego sektora.

3. W odniesieniu do kontroli, ktére maja by¢ dokonywane
na podstawie ust. 2 lit. b) Komisja w odpowiednim czasie
przed rozpoczeciem dzialan powiadamia wlasciwe wladze
Panistwa Czlonkowskiego, na ktdrego terytorium takie dzialania
maja si¢ odbyc.

4. Komisja ustala we wlasnym zakresie najwlasciwsze
miejsca dla przeprowadzenia przez nia kontroli i we wspdl-

pracy z zainteresowanymi Panstwami Czlonkowskimi
przyjmuje praktyczne ustalenia.
Artykut 41

1. Kontrole na podstawie z art. 40 ust. 2 lit. b) sa przepro-
wadzane zgodnie z art. 9 ust. 2 rozporzadzenia (EWG)
nr 729/70.

Inspektorzy Komisji przyjmujg w trakcie kontroli podejscie
zgodne z zasadami i profesjonalnymi praktykami, ktérych
urzednicy Pafnstwa Czlonkowskiego musza przestrzegal.
Inspektorzy przestrzegaja tajemnicy zawodowej.

2. Komisja nawigzuje odpowiednie kontakty z wilasciwymi
wladzami Panstw Czlonkowskich w celu wspdlnego sporza-
dzenia programéw kontroli. Pafistwa Czlonkowskie wspél-
pracuja z Komisja w celu ulatwienia jej realizacji zadania.

3. Komisja powiadamia o wynikach inspekeji przeprowa-
dzonych przez jej inspektoréw wiasciwe wladze zainteresowa-
nego Panstwa Czlonkowskiego w mozliwie najkrétszym
terminie. Powiadomienie to odnosi si¢ do wszelkich napotka-
nych trudno$ci i przypadkéw naruszenia zasad regulujgcych
rynek owocow i warzyw.

4. Zainteresowane Panstwo Czlonkowskie powiadamia
Komisj¢ w mozliwie najkrétszym terminie o $rodkach, ktére
podjeto w celu wyeliminowania przedmiotowych trudnosci lub
naruszef.

Artykut 42

Wszelkie nieprawidlowosci, ktére zostaly zauwazone podczas
kontroli i ktére moga wywrze¢ skutek finansowy na funkcjono-
wanie Sekcji Gwarancji EFOGR, sg rozpatrywane zgodnie z
przepisami rozporzadzenia (EWG) nr 595/91 (). Pafstwo
Czlonkowskie, na ktérego terytorium nieprawidlowo$¢ taka
zostala zauwazona, musi zlozy¢ o$wiadczenie okreslone w
art. 3 niniejszego rozporzadzenia.

Wszelkie zaniedbania Pafistwa Czlonkowskiego pod wzgledem
zastosowania si¢ do regul wspélnotowych stwierdzone podczas
kontroli przeprowadzonych przez Komisje, mogace wywrzeé
skutek finansowy na Sekcje Gwarancji EFOGR, sg rozpatrywane
zgodnie z przepisami art. 5 ust. 2 lit. ¢) rozporzadzenia
(EWG) nr 729/70.

(") Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 595/91 z dnia 4 marca 1991 r.
dotyczace nieprawidlowosci i odzyskiwania kwot niestusznie wypla-
conych w zwigzku z finansowaniem wspélnej polityki rolnej oraz
organizacji systemu informacyjnego w tej dziedzinie. (Dz.U. L 67 z
14.3.1991, str. 11).
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TYTUL VII

Przepisy ogélne

Artykut 43

O ile w niniejszym rozporzadzeniu nie przewidziano inaczej,
art. 92, 93 i 94 Traktatu stosuje si¢ do produkeji i handlu
produktami okre$lonymi w art. 1 ust. 2.

Artykut 44

1. Panstwa Czlonkowskie i Komisja przekazuja sobie
wzajemnie informacje niezbedne dla stosowania niniejszego
rozporzadzenia. Dane, ktére maja by¢ przekazywane, ustala si¢
zgodnie z procedurg ustanowiong w art. 45. Zasady przekazy-
wania i rozpowszechniania tych informacji przyjmuje sie
zgodnie z tg sama procedurg.

2. Dane okreslone w ust. 1 uwzgledniajg co najmniej infor-
macje na temat obszaréw uprawnych i wielkoSci zbiorow
wprowadzonej do obrotu lub na podstawie art. 23 niewysta-
wionej na sprzedaz.

Informacje te beda gromadzone przez:

— organizacje producentéw w odniesieniu do ich czlonkéw,
bez uszczerbku dla przepiséw art. 111 19,

— odpowiednie stuzby Panstw Czlonkowskich w odniesieniu
do producentéw, ktérzy nie sg cztonkami zadnej z kolek-
tywnych struktur przewidzianych w niniejszym rozporza-
dzeniu. Zainteresowane Pafistwo Czlonkowskie moze
powierzy¢ to zadanie w calosci lub jego czg$¢ jednej lub
kilku organizacjom producentow.

3. Panstwa Czlonkowskie podejmuja wszelkie niezbedne
srodki dla zapewnienia zebrania danych okreslonych w ust. 2,
ich dokladnosci, statystycznej obrébki i regularnego przekazy-
wania Komisji. Panstwa Czlonkowskie nakladaja sankcje w
przypadkach nieuzasadnionych opdznient lub systematycznych
zaniedban w zakresie prawidlowej realizacji przedmiotowych
zadan. Informujg one Komisj¢ o tych $rodkach.

4. Komisja regularnie przekazuje Panstwom Czlonkowskim,
najbardziej wlasciwymi $rodkami, dane okreslone w ust. 1 i
wnioski sformutowane w oparciu o te dane. Zasady stosowania
przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg ustanowiong w art. 46.

Artykut 45

Niniejszym ustanawia si¢ Komitet Zarzadzajacy ds. Swiezych
Owocéw i Warzyw, zwany dalej ,Komitetem”, w sktad ktérego
wchodzg przedstawiciele Panstw Czlonkowskich i ktéremu
przewodniczy przedstawiciel Komisji.

Artykut 46

1. W przypadku gdy czyni si¢ odniesienie do procedury
ustanowionej w niniejszym artykule, przewodniczacy przed-
klada sprawe Komitetowi, z wlasnej inicjatywy badz na
wniosek przedstawiciela Panstwa Czlonkowskiego.

2. Przedstawiciel Komisji przedklada Komitetowi projekt
srodkéw, ktore nalezy podjaé. Komitet wydaje opini¢ o tym
projekcie w terminie, ktoéry moze zostaé wyznaczony przez
przewodniczacego stosownie do pilnosci sprawy. Opinig
wydaje si¢ wigkszoScig ustanowiong w art. 148 ust. 2 Trak-
tatu, w przypadku decyzji, ktére Rada jest zobowiazana podjaé
na wniosek Komisji. Glosy przedstawicieli Paristw Czlonkow-
skich w Komitecie sa wazone w sposéb okreslony w tym arty-
kule. Przewodniczacy nie bierze udzialu w glosowaniu.

3. a) Komisja przyjmuje $rodki, ktére stosuje si¢ niezwlocznie.

b) Jednakze jezeli te Srodki nie sa zgodne z opinig Komi-
tetu, Komisja powiadamia o nich niezwlocznie Rade. W
takim wypadku Komisja moze odroczy¢ stosowanie
wyznaczonych przez nig $rodkéw na okres nie wigcej
niz jednego miesiaca od dnia takiego powiadomienia.

Rada, stanowigc kwalifikowana wigkszoscia, moze podjaé
inng decyzje w ciggu jednego miesigca.

Artykut 47

Komitet moze rozpatrywa¢ kazda inng sprawe okreslong przez
przewodniczacego z jego wiasnej inicjatywy lub na wniosek
przedstawiciela Panistwa Czlonkowskiego.

Artykut 48

Szczegdlowe zasady stosowania niniejszego rozporzadzenia,
wlaczajac finansowe lub niefinansowe sankcje administracyjne,
przyjmuje si¢ w $wietle szczeg6lnych wymagan sektora zgodnie
z procedurg ustanowiong w art. 46.

Artykut 49

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ przy jednoczesnym
uwzglednieniu celéw wymienionych w art. 39 i 110 Traktatu.
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Artykut 50

Panistwa Czlonkowskie podejmujg wszelkie wlasciwe Srodki, w
celu wymierzenia sankcji za naruszenie przepiséw niniejszego
rozporzadzenia oraz niedopuszczenia do oszustw i ich wyeli-
minowania.

Artykut 51

Przepisy ustawowe, wykonawcze i administracyjne przyjete
przez Panstwa Czlonkowskie w celu stosowania lub w zastoso-
waniu niniejszego rozporzadzenia sa przekazywane Komisji
najpbzniej w ciagu miesigca od ich przyjecia. To samo stosuje
si¢ do wszelkich zmian wspomnianych przepiséw.

Artykut 52

1. Wydatki odnoszgce si¢ do wyplat rekompensat wspdlno-
towych z tytutu wycofywania produktéw z rynku i do wspdl-
notowego finansowania funduszu operacyjnego, szczegdlne
Srodki okreSlone w art. 17 i art. 53, 54 i 55 oraz kontrole
przeprowadzane przez ekspertéw Pafstw Czlonkowskich
udostepnianych Komisji na podstawie art. 40 ust. 1, sg
uwazane za interwencj¢ majacg na celu stabilizacje rynkéw
rolnych w rozumieniu art. 1 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia
(EWG) nr 729/70.

2. Pomoc przyznawana przez Panstwa Czlonkowskie
zgodnie z art. 14 i art. 15 ust. 6 akapit drugi traktowana jest
jako wspdlne dzialanie w rozumieniu art. 2 ust. 1 rozporza-
dzenia (EWG) nr 4256/88 (!). Jest ona ujeta w rocznych prog-
nozach wydatkéw okreSlonych w art. 31 ust. 1 rozporzg-
dzenia (EWG) nr 2328/91 ().

Artykul 1 ust. 3 rozporzadzenia (EWG) nr 2328/91 stosuje si¢
do pomocy przewidzianej w niniejszym ustepie.

Pomoc jest przyznawana zgodnie z art. 21 rozporzadzenia
(EWG) nr 4253/88. Jednakze wyplaty salda lub zwrot, poza
wymaganiami okre§lonymi w ust. 4 wymienionego artykutu,
s3 oparte na:

a) oéwiadczeniu o wydatkach poniesionych przez Panstwo
Czlonkowskie w ciagu roku kalendarzowego; oraz

Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 4256/88 z dnia 19 grudnia 1988 r.
ustanawiajace przepisy wykonawcze dla rozporzadzenia (EWG)
nr 2052/88 w odniesieniu do Europejskiego Funduszu Orientacji i
Gwarancji Rolnej (EFOGR), Sekcja Orientacji (Dz.U. L 374 z
31.12.1988, str. 25). Rozporzgdzenie ostatnio zmienione rozporza-
dzeniem (EWG) nr 2085/93 (Dz.U. L 193 z 31.7.1993, str. 44).
Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 232891 z dnia 15 lipca 1991 r. w
sprawie poprawy efektywnosci struktur rolnych (Dz.U. L 218 z
6.8.1991, str. 1). Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadze-
niem Komisji nr 2387/95 (Dz.U. L 244 z 12.10.1995, str. 50).

—
-

—
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b) sprawozdaniu o stosowaniu $rodkéw w ciggu danego roku
kalendarzowego sporzadzonym zgodnie z art. 25 ust. 4
niniejszego rozporzadzenia,

ktére majg by¢ przedstawione Komisji do dnia 1 lipca nastep-
nego roku.

3. Komisja przyjmuje zasady stosowania ust. 2 niniejszego
artykulu po konsultacji z komitetem okreslonym w art. 29
rozporzadzenia (EWG) nr 4253/88 (%).

4. Przepisy tytulu VI stosuje si¢ bez uszczerbku dla stoso-
wania rozporzadzenia (EWG) nr 4045/89 ().

Artykut 53

Wszelkie uprawnienia nabyte przez organizacje producentéw
przed dniem wejScia w zycie niniejszego rozporzadzenia na
podstawie art. 14 oraz tytulu Ila rozporzadzenia (EWG)
nr 1035/72 s3 utrzymane do czasu ich wygasniecia.

Artykut 54

1. Wspdlnota dokonuje wkladu 50 % w odniesieniu do
finansowania $rodkéw majacych na celu rozwdj i poprawe
konsumpcji i wykorzystanie orzechéw we Wspdlnocie.

2. Celem $rodkéw okreslonych w ust. 1 jest:

— wspieranie jakosci produktéw, w szczegdlnosci poprzez
przeprowadzanie badan rynkowych i poszukiwanie nowych
zastosowan, w tym sposobéw odpowiedniego dostosowania
produkcji,

— opracowanie nowych metod pakowania,

— rozpowszechnianie porad dotyczacych wprowadzania do
obrotu wérdd réznych podmiotéw w tym sektorze,

— organizowanie i udzial w targach i innych imprezach hand-
lowych.

3. Komisja, zgodnie z procedurg zawartg w art. 46, wska-
zuje Srodki okreslone w ust. 2 lub okresla nowe $rodki.

() Rozporzgdzenie Rady (EWG) nr 4253/88 z dnia 19 grudnia 1988 r.
ustanawiajgce przepisy wykonawcze do rozporzadzenia (EWG)
nr 2052/88 w odniesieniu do koordynacji dziatan réznych funduszy
strukturalnych miedzy nimi oraz z operacjami Europejskiego Banku
Inwestycyjnego i innymi istniejacymi instrumentami finansowymi
(Dz.U. L 374 z 31.12.1988, str. 1). Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 3193/94 (Dz.U. L 337 z
24.12.1994, str. 11).

Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 4045/89 z dnia 21 grudnia 1989 r.
w sprawie kontroli przez Panstwa Czlonkowskie transakcji stano-
wiacych cze§¢ systemu finansowania przez Sekcje Gwarancji Euro-
pejskiego Funduszu Orientacji i Gwarancji Rolnej (Dz.U. L 388 z
30.12.1989, str. 18). Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporza-
dzeniem (WE) nr 3235/94 (Dz.U. L 338 z 28.12.1994, str. 16).

—
=
=
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Artykut 55

W przypadku orzechéw laskowych zebranych w latach gospo-
darczych 1997/1998, 1998/1999 i 1999/2000 przyznaje si¢
organizacjom producentéw uznanym na podstawie rozporza-
dzenia (EWG) nr 1035/72 lub niniejszego rozporzadzenia,
ktére wprowadzaja w zycie plan poprawy jakosci w rozu-
mieniu art. 14d rozporzadzenia (EWG) nr 1035/72 lub
program operacyjny w jego rozumieniu w 1997 r., pomoc w
wysokosci 15 ECU[100 kg.

Artykut 56

Do dnia 31 grudnia 2000 r. Komisja przesyta Radzie sprawo-
zdanie o funkcjonowaniu niniejszego rozporzadzenia, ktéremu
towarzysza stosowne wnioski.

Artykut 57

Jezeli wymagane s Srodki dla ulatwienia przejscia od poprzed-
nich uzgodniert do tych wprowadzonych niniejszym rozporzg-
dzeniem, $rodki takie przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg usta-
nowiong w art. 46.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci
Panistwach Czlonkowskich.

Artykut 58

1. Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie z dniem jego
opublikowania w Dzienniku Urzgdowym Wspéinot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 1997 r.
Jednakze w odniesieniu do kazdego z produktéw okreslonych
w zalgczniku 1T tytul IV stosuje si¢ jedynie od poczatku roku
gospodarczego 1997/1998.

2. Rozporzadzenia (EWG) nr 1035/72, (EWG) nr 3285/83,
(EWG) nr 1319/85, (EWG) nr 2240/88, (EWG) nr 1121/89 i
(EWG) nr 1198/90 zostajg uchylone z dniem wejscia w Zycie
odpowiednich przepiséw niniejszego rozporzadzenia.

Odniesienia do uchylonych rozporzadzen s3 rozumiane jako
odniesienia do niniejszego rozporzadzenia i s3 odczytywane
facznie z tabelami korelacji podanymi w zalgczniku VI.

i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Sporzadzono w Luksemburgu, dnia 28 paZdziernika 1996 r.

W imieniu Rady
. YATES

Przewodniczgcy
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ZALACZNIK I

Produkty, ktére maja by¢ dostarczane konsumentom w stanie $wiezym i ktére podlegaja normom jakosci

Arbuzy

Awokado
Baklazany
Brukselka

Brzoskwinie i nektarynki

Cebule

Cukinie

Cykoria lisciowa
Czeresnie i wisnie
Czosnek

Fasola

Groch nietuskany

Melony

Migdaly

Morele

Ogorki

Sliwki

Orzechy laskowe
Orzechy wloskie
Owoce cytrusowe
Papryka stodka
Pomidory

Pory

Salata, kedzierzawa i skarola

Jabtka i gruszki

Kalafiory Seler

Kapusta Szparagi

Karczochy Szpinak

Kiwi Truskawki

Marchew Winogrona deserowe
ZALACZNIK II

Wykaz produktéw kwalifikujacych sie do rekompensaty wspélnotowej z tytulu wycofania produktu z rynku
na podstawie art. 23 ust. 3

Kalafiory
Pomidory
Baktazany
Morele
Brzoskwinie
Nektarynki
Cytryny

Gruszki (poza gruszka przeznaczona do produkeji gruszecz-
nika)

Winogrona deserowe

Jabtka (poza jablkami przeznaczonymi do produkeji jablecz-
nika)

Satsuma
Mandarynki
Klementynki
Pomarancze
Melony
Arbuzy
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ZALACZNIK 11T

Pelny wykaz zasad stosowanych przez organizacje producentéw, ktére moga by¢ rozszerzone na produ-
centéw niebedgcych ich czlonkami na podstawie art. 18 ust. 1

1. Zasady informacji w odniesieniu do produkgji

a) powiadamianie o zamierzonych uprawach wedlug produktéw i, gdy jest to wlasciwe, odmian;
b) powiadamianie o siewie i sadzeniu;
¢) powiadamianie o tacznej powierzchni uprawnej wedtug produktéw i ewentualnie odmian;

)

d) powiadamianie o przewidzianych zbiorach w tonach i ewentualne terminach zbioru wedlug produktéw i ewen-
tualnie odmian;

e) okresowe powiadamianie o wielkosci plonéw i posiadanych zapasach wedtug odmian;

f) informacja o mozliwosciach przechowywania.

2. Zasady produkgji

a) dobor nasion pod katem zamierzonego wykorzystania (rynek produktéw $wiezych/przetworstwo przemystowe);

b) przecinanie sadow.

3. Zasady wprowadzania do obrotu
a
b

C,

d

okre§lone terminy rozpoczecia zbioréw, przemienno$¢ wprowadzania do obrotu;
minimalne wymagania jakosci i rozmiaru;

przygotowanie, prezentacja, pakowanie i oznaczanie na pierwszym etapie wprowadzania do obrotu;

= L £ =

podanie pochodzenia produktu.

4. Zasady dotyczgce ochrony Srodowiska naturalnego

a) stosowanie nawozow sztucznych i obornika;

b) stosowanie produktéw fitosanitarnych i innych metod ochrony plonéw;

)
)
¢) maksymalna zawarto$¢ pozostalosci Srodkéw ochrony roslin i nawozéw w owocach i warzywach;
d) zasady zagospodarowania produktéw ubocznych i zuzytych materiatow;

)

e) zasady niszczenia produktéw wycofanych z rynku.

5. Wycofywanie z rynku

— zasady przyjete na podstawie art. 23 zgodnie z warunkami art. 25.
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ZAELACZNIK IV
Niepelny wykaz spraw, ktére moga zosta¢ objete krajowa lub wspélnotowa kontroly

Zgodno$¢ z normami dla danego produktu (art. 7 i 8)

Zgodno$¢ z warunkami uznawania organizacji producentéw (art. 12)
Wykonywanie planu dziatania (art. 13)

Wykonywanie planu uznawania i wykorzystania pomocy (art. 14)

Zarzgdzanie funduszem operacyjnym i wykonywanie programu operacyjnego (w szczegdlnosci Scista kontrola
wykorzystania funduszy publicznych) (art. 15)

Zgodnos¢ z warunkami regulujacymi rozszerzanie zasad na producentéw niebedacych cztonkami (art. 18)

Zgodno$¢ z warunkami regulujacymi funkcjonowanie organizacji miedzybranzowych i porozumieniami oraz rozsze-
rzanie zasad (art. 19, 20 i 21)

Operacje wycofywania z rynku (art. 23 i nastgpne)
Prawidlowe wyplaty rekompensaty wspdlnotowej z tytulu wycofywania produktéw z rynku (art. 29)
Zagospodarowanie produktéw wycofanych z rynku (art. 30)

Stosowanie zasad w sprawie handlu z pafistwami trzecimi (art. 31 i nastgpne).
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ZALACZNIK V

Rekompensaty wspélnotowe z tytutu wycofania produktu z rynku

(ECU/100 kg)

Lata gospodarcze 1997/1998 | 1998/1999 | 1999/2000 | 2000/2001 | 2001/2002 0d 2002
Kalafiory 9,34 8,88 8,41 7,94 7,48 7,01
Pomidory 6,44 6,12 5,80 5,47 5,15 4,83
Jablka 10,69 10,32 9,94 9,56 9,18 8,81
Winogrona 10,69 10,15 9,62 9,08 8,55 8,55
Morele 18,90 17,95 17,01 16,06 15,12 15,15
Nektarynki 17,39 16,52 15,65 14,78 13,91 13,04
Brzoskwinie 14,65 13,92 13,18 12,45 11,72 10,99
Gruszki 10,18 9,82 9,46 9,10 8,75 8,39
Baklazany 5,29 5,02 4,76 4,49 4,23 3,97
Melony 4,00 4,00 4,00 4,00 4,00 4,00
Arbuzy 4,00 4,00 4,00 4,00 4,00 4,00
Pomarancze 14,33 14,26 14,20 14,13 14,07 14,00
Mandarynki 16,15 15,52 14,89 14,26 13,63 13,00
Klementynki 12,74 12,79 12,84 12,90 12,95 13,00
Satsuma 10,49 10,99 11,49 12,00 12,50 13,00
Cytryny 13,37 13,30 13,22 13,15 13,07 13,00
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ZALACZNIK VI

Tabela korelacji

Rozporzadzenie (EWG) nr 1035/75

Niniejsze rozporzadzenie

Rozporzadzenie (EWG) nr 1035/75

Niniejsze rozporzadzenie

artykut 1
artykut 2
artykut 3
artykut 4
artykut 5
artykul 6
artykut 7
artykul 8
artykul 91 11
artykut 10
artykut 12
artykul 13
artykut 13a
artykut 13b
artykut 14
artykut 14a
artykul 14b
artykut 14c
artykul 14d
artykut 14e
artykut 14f
artykut 14g
artykut 15
artykut 15a
artykut 15b
artykut 16
artykut 16a
artykut 16b

artykut 1
artykut 2
artykut 3
artykut 4
artykut 5
artykut 6
artykul 7
artykut 8
artykut 10
artykut 9
artykut 11

artykul 14
artykut 54

artykut 23

artykul 18

artykut 27

artykut 17
artykut 18
artykut 18a
artykut 19
artykut 19a
artykut 19b
artykut 19¢
artykut 20
artykut 21
artykut 22
artykut 23
artykut 24
artykut 25
artykut 26
artykut 27
artykut 31
artykut 32
artykut 33
artykul 34
artykut 35
artykut 36
artykut 36a
artykut 37
artykut 38
artykut 40
artykut 41
artykut 42

artykul 28
artykut 29
artykut 24

artykut 30
artykut 31
artykut 32
artykut 33
artykut 34
artykut 35
artykut 36
artykul 43
artykul 45
artykut 46
artykul 47
artykut 52
artykut 52
artykut 49
artykut 44
artykul 58
artykul 58






